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n....llo. Part HO. Qly ........ TtlL NO. -"" No. Alllcle R'MIWIOe -1 :!96543 1 
2 2nWJ 1 
3 2S0153 1 •• 200llS.'l 1 

• :l'OS563 1 

• 200563 1 
• 7 1173 1 

• 265063 1 

• 256113 1 
• 10 80253 2 

11 2650<3 2 
12 265033 1 
13 265113 1 

'14 8433 5 

Printed in England 

TM 

nemNo. ..... No. Qty 

Parts List/Teil liste/Liste de Pieces 
• Jndiea elementos de reposiCi6nregular. se recomielldS tener 
una cantidad adecuada de los mismos eo reserva a efectos de 
mantenlmlento. 

Al encarga plezas de recambio, siempre debe indicatQ el 
rnlmero de m6delo de la herramienta, su mlmero de serie y el 
rnlmero de la pieza de racambio. 

Poe.Hr. Toll. No. -"" 
• lndica ltens que silo substituidos regularmente. E 
recomendado que estOO,!les adequedos seiam monlidQs para 
requlsltos de manuten>a<>. ND. Artlde A616r~ -15 .265053 1 

1• !0009:1 , 
17 265063 1 
18 256m 1 
18 'D578S , 
20 290553 1 
21 ....... 1 

·22 2611513 2 
23 258433 1 
24 "2053 (BSP) 1 . 47133 (Nf'T) 1 
25 3SSll03 1 
26 ...... 2 

• Indicates normal replacemenl llems.11 is recommended that 
adequate stocks are held lor seJViclng requlramenlS. 

Always quole IOOI modal number, serial number and spare 
pall nuinber when ordering spares. 

• Bedeutet normale Verschlelllrelle. Es empfiehlt sich elne 
angemessene Menge fl)rWartungszweckeaull.agerzuhatten. 

Bei der Bestellu(lg von Ersatztellen, bltle immer angeben: 
Typennummer der Bohrmaschine, Werknummer und 
Ei'Salzloilnummer. 

• Le symbole astarisque I') indlque des IU1lclas de rechage 
normaux.ttestrecomniantfed'enconserverdestockssullisanls 
pour assurer toutes les operations ctentretien courrant. 

Lors de la commande de pieces de rechange, loujours clter 
le numero de mod~le de l'outillage, son numero de serie et le 
num6ro dde reference de chaque piilce de l'l!Change. 

' 2·14 

Cite sempre o ni.unero do mod6io da ferramenta, nllmero de 
s6rie,eni.uneroda~acces6rlaquandopedindoacess6rios. 

• L'asterisoo denota ricambl normali. Si consiglia di rnantenere 
scorte adeguata alle esigenza de!la manuteni<l<ie. 

Nell'ordinazlone di recambi citari ii numero di modellO 
dell'utensile, H numero di matrioolae queOO di oalalogodelpezm 

• ~l)pafvet 011vq01optvo cCliq (alJGxao.) yaa av,1KaUioULOq. ~ 
ovvao«Hi',pe va UJ;pef 1.e oput6 o.n68epa onO ta ctl51\ nov 
XPl:l6(ano.1 QVl.JJ(01QoUIOJ\. 

Ota.v aa.pa.yytl:vnc Q'l\Alllaxttk6 ult:VUI vn ypdc>t·u: wv ap10pt't 
µovtt.Aou \OU cpya.Aclou, rov RplOjJO Otlpd~ 11.UI lOV QplOiJO 
aVULUcuc.iuc:oU. 

• Betekent nonnale reserveatikelen. Het verd'ient aanbeveling 
om voldoende voor ondemoudSbehoelten voordig le hebben. 

Bij Bestelling van reserveonderdelen gee! a\tiid 
modelnummer, volgnummeren resetVeOflderdeelnummervan 
het weJtulg op. 

• lndlkerer nonnale udsldftninasemner. Del anbelales at have 
rigellge forsynlnger af dele lil'brug I forbindelse med ellersyn. 

Op\jv altld dellroirel<le vaa<l<l<l~nunmer. serienummetOQ 
rese~vad bestilling at reservedeie. 

• Angir nonnale reservedeler. Det anbefales at tlslrekkelig en1ai1 
resei\iedeler holdes pA lager. 

Ved bestilling av deler mA man alltid oppgi verldsyels modellrv .. 
serienr.og reservedelens nr. 

• tJlmArlrar normala resentdelar. Vi relwmmenderar att tilllild<ligt 
antal iagl8S !Or seMceAndamAI. 

UPP9!1 a!l'lid ve~ modeilnummer, serienummar samt 
reseMl8iens nummer vid bestiillning av reset\ldelar. 

• Viitlaa lavallisiin varaosiin. Suoslttelemme, etlil riitllivla mMriA 
pjde!Un varastossa huoltolarpeita vaiten. 

T)liikalun malllnumero. sarjanumero ja varasosan numero 
on aina mainttava lilattaessa. 
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STATEMENT OF USE 

Ttis motor ls designed to be Incorporated Into a fb<ed or moving maclulle. 
ltcanbeCOMectedtoreilhorrighlorleltt0tation0<swil<habtobe1Ween 
lhe IWO With suitable vaMng. 
The motorsllould be mounled by the flange or threaded nose only. The 
risl< of the motora being 11\e """""' ol l!>'lition or a potenllally explosive 
atmosphora Is eldramel)I small. 
Theuserisrasponslbleforassesslngtherisksassoclatedwlthlhewhol• 
machine Into Which lho motor Is to be lncorpora!ed. 

GENERAL 

Recommended inlet hose 

~ \Omm ~1 
I· 3mm 

LUBRICATION 

Conucl klbricalion Is vitel tor Ille maximum pelfonnance ot Iha tool and 
an airline tubricalor should be titted uno Ille system dOWn stream ot the 
tlflM. Use tSO VG\5. 
t58733 = Molykote PG75 
206893 = AOCOI M204G 
273273 = BP 05618 

DATA 
MiWmum air pressure Pmax 
Minimum air pressure Pmin 
Sound prassure level {dBA) 
Vibration Jovel {mis') 

WEIGHT 

Motor lype/APll 
2HM5-t8000 

Printed in England 

273283 
27662(SI.) 
27652(250m~ 

= Q.3bar 
= 2bar 

= BPFGOOEP 
= ISOVG15 
= ISOVG15 

= 87re.CAGl-PNEUAOPTestcode 
• <2.5 re.ISO 8662 

~9 
1.4 

(@ 
ACCESSORIES 

A range of accessories era available and suitable nems shoold be 
selecled from the DesoUttar accessories ca•etogua. 

MAINTENANCE INSTRUCTIONS 

1. Servicing should be carried out at Intervals ol 1000 houra use. 
2. AB torque flguraa • 10%. 
a. Replace ee """""""'Y all 'O' ~~and roior bladlls, 1186 

SOMce f<HS. 

4. ~ lndk:alBS direction ol dismantling. 

s. Whan disposing of componenls, lubric:anto, etc. ensu111 that th• 
retevant safely procedunls are carried out. 

£ND CN' (1T£U 02) TO BE PRESSED 
INTO BEARING HOIJSWB IN 
UtRECTION OF AAPDW'A'lO 
DMENSIO.. SHOWN 

THIS DIMENSION TO APPLY 
AFTER BEAA1NC1 IS PRESSED 
ONTO ROTOR 

3-14 

-1r- =~ 
""7:-... 

o.oco 

0.025 1r-

To Dlamanllo: Reier to main lllustrallOn 

60mm 

306323 
30&333 

To Aaaembte: Motor ~late, rater to main iKuslnlllOll 

c • 

I Orn~ 
' I ' ( .. ., ,.. ""', 

~ 

Copynghl 1994, Oesoutter,L.ondon NW9 SNO, UK 

Any \lllalllhorlzed use or copying o! the con\enl$ or part l~e18ol \s 
J)«lhtblted. This appllastnpaltiCUartalmdemarlo;, model denom#lalions, 
part numbera and drawings. 

Use onl)l author1Zed parts. Any damage or mallunctlon caused by lhe 
usad or unauthorized parts Is not covered by Warranlly or Product 
IJBbllty. 
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VERWENUNGSZWECK 

Dieser Motor isl zum Elnbau In leSISlehende oder bewegliche 
Maschlnen gedachl. 
Er kann entweder 18ch1Sdrehend oder llnksdrehend ageschlcssen 
werden; mil Hille oar geelgneten Annaluran isl auch aln Umschalten 
zwfschen beldem mOglich. 
Der Motor dart nur am F1ansol1 oder Gawlnllean&atz ITlOflllert warden. 
Das Risll<o, daB def Motor zur EntzGndung elner po!enUell exp(oslwn 
A!mosphdn> lllluan lalnnte, isl auBerst goring. Der Benutzer trllgt c11e 
Ve111!1lw011ung «lreine Bewteilung der Rlsiken far die gesamle 
Maschino, in QJe derMoloreingebaut-soil 

ALLGEMEIN 

Emplohlener ElnlONngsodllauch 

&::t tOnun 

I• 3mm ~1 
SCHMIERUNG 

Kotralcls Scntnielvnist zur Gewat>lleistungmaxlmalerWellczeugleishmg 
'"1becingl notwendig; elne Luttleitungs-sctuniervo<riclllung soltte In 
Strcmungsrlchtung dot Filler aingebaut wetden. ISO VG15 benutzen. 
158733 = Molykole PG75 273283 a BP FGOOEP 
208893 • Rocol M204G 27562(5L) D ISO VGt5 
273273 = QP05618 27652(250ml) = ISO VG15 

bATEN 
Max. Lultdnlck Pmax = 6,3 bar 
Min. Lufldruck Pmin = 2 bar 
Scllalldruck(dBa) = 87re.CAGl-PNEUROPTestcode 
Scl>wingungssfMe (mlsec') • <2,5 re.ISO 6662 

GEWICHT 

Motor lype/RPM 
2HMS-18000 

Printed in England 

kg 
1.4 

® 
zueeHOR 

Elne Reihe von ZUbehOrtellen steht zur Vel10gung, Geeignete slnd aue 
dam Desouttar-l<atalog auszuwllhlen. 

WAllTUNGSAHLEITUNGEN 
1. Wanung isl In Abstanden von 1000 Stunden Benutzung 

dUldlZUfahren. 
2. satntlk:he Orehmomentzahlen ~ 10%. 
3. Samllicllt 0-Ringe, Lager und Rotorblatter le nacll Bedar! 

auswe<:neein • slohe Wartungsausrtlslung. 
4. ~ lalgt Damontagertclltung. 

5. Bel der E'ntso!llung von T eilen, ScllmiemiiltBln, .-. dalOt sorgen, 
daB<JeentBP\'9ChendenSichemettsvor1<e1uungenge11o11enwensen. 

ABSCHLUSSAAPPE 81& 2:UR ---.--1 i...- o.;s 
QEZEIGTENZNt..IN 11 0.2 
PFEILRICHTUNG"A"IN LJrGERGEHA\JsE 

:1n2ai 
I? 

DE&E ZN«. GILT AUCH, 
HACHOEM LAGER AVF 
OOTORGEOROcKT 
WURDE. 

4-14 

0.040 

O.alS Ir-
~ 0, 

Damontleren: Slche Hauptabbiildung 

60mm 

~ 

305323 -
Monti•,..,, ~er li!olor-sJdleliaJJptabl>lldunQ 

0 .,. 
• 

L _ .. 

Copyrigill 1994, Oesouner, Lendon NWO &ND, Grollbntannlen. 

Unbafugtes Vetwendenoder Kopleten des lnllaits bZW. von TaUen dee 
lnhails Isl verbolen. Oleo gilt lnsbesondare !Dr Watenzeichen, 
M-.elchungen, TellummemundZelchnungen. 

Nur die zugelassenen ErsalZlelle verwnden. SChAden oder 
FunktlonsslOrungen, aJe dUrch die Verwendung nlcl1t zugei_.. 
Ersau.telle enlstenhen, sind von der Gataritielala,ung und der 
Produklllaltung euegeschlossen 
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DECLARATION D'IJTIUSATION 

Ce molaur est COJlCU pour Atre lncorponl II une machillO llxa OU -· II paut Alra COMllCl6 pour une rolation 11 droile OU 8 gauche, OU 
pamwtabla de reulre, avec des vaJves ed8quates. Le motaur devre 
6tnt unkluement l mol'lag• p\al&au ou a """tlet6. 1.e rlsqua que las 
motaur& foananl une source d'lgnttfon dans une lllmOSjlhl!ra 
polantielamenl elq)losiveest 8"1r6mement nldull. 
L.'utllsataur a la 18SpDrlS8bllllll de rappnlclaUon des rlsques ralalils a 
la maclllne lout& enuera. dans laquelle ce moteur doil Gira 1._e. 

GENERALITIES 

C6bla d'allmanlalion racommand6 

~ 1omm 

I~ amm ~j 
LUBRlflCA TION 

Une l&brllication appropri6e OSI GsselllleUe a la performance optlmale 
de rout1~ el un graisseur a Prise d'alrdeY111 Atre monta dans le systllmo 
en aval des filres. Ulillse ISO VG15. 
158733 = Molykole PG75 2732113 
208893 s Roool M204G 27662(5L) 

= BPFGOOEP 
a ISO VG15 
= ISOVG15 2/3213 = BP 05618 27652(250mQ 

DONH~ES TECHNIQUES 

Presslon Pnoumatique rnaxlmale Prnsx 
Pfess!On Pneumatlque rnlnlmale Pmln 
Nlveau de Presalon du Son (cllla) 

Nivaau de Vlbtalion (m/&ec') 

POIDS 

Motor typa/RPM 
2H~18000 

Printed In England 

kg 
1.4 

= 8.3 bar 
D 2bBf 

= 87re.CAGl·PNEUROP 
Test code 

• <2.5 111. ISO 8682 

CD 
ACCESSOIRES 

Une gamme craccassolreS est dispOnlble et les pi6Ces eppropri6es 
de'4ton\6\"' Ulocl~ 4al\a le talaJoguo0"'"'"'-8f. 

IHSTRUCTlONS D'ENTRETIEN 

1. L'entrellen de¥ra 4tra offectu6 a des intervallaadutllisa11on de I 000 
heures. 

2. Toutes kJs valeU'5 de moments sont il ~ 10%. 

3. Aemplacer eu besoin taus las Joints O, les roolements, los lamos 
de rotots, vo1r Kits d'Enl11111an. 

4. <J!> lndlquo la clrection du ll<!monlage. 

5. Poilr la mlso au mbu\ de Qi4ces, lUbtl!iant& GIC, '°"""'""''I"" las 
procjduras de s&curit6 en vlgeur son! appllqu...,. 

COU"IERClE EN BOUT "'6 P~ A. 
L1NTERJEUR OU COMPARTIMENT DES 
R(M.• fMENTS lMNS LA OIRECTlON 
iNDOJEE PAR LA FLEQiE 'A' A LA 
....,..,.,, .. ,., .. &. 

213211 .----,, 

-11-:~ 
-· _......_ 

~ 

CETT£ OlMENSICtl EST 
VALABlE APRES QUE LE 
ROU.EMENf Nr ETE PRESSE 
CONTRE LE ROTOR 

5-14 

0.040 

0.0'25 --
~ 

r-,....... 

Pour le Dtlmontage: Sa nlf6rer a l'IUUSltallon principale 

-

306323 
305333 

Pour le Montage: Moteur assemble, se r6!6rar a l'illustralion principle 

L , 

0 0 
,, 

~-~ 

Copyright 1994, Desoutler, Londras NW9 8ND, Royaume Uni 

Toulusagelmc1teouooplet01aleoupanjollesontlnlerdits.Cecis'appllque 
pluspartjc;uli~rumentaux"-dolpos6es,-nellonsdomodlltas. 
num6ms de pikes et sch6mas. 

UWserexcluslvement lespikesautoris4es. T outdommageou mauvalS 
tonc:tionn9menrca1JS4parrutWsat1ond'wnepillcenonautoriseenaaera 
pas couvert par la garsntie du prodllij et le labrtcanl no sera pas 
responseble. 
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MANIFESTACION DE USO 
Esle motor esta dlsallado para su lnco1J10racl6n en una rn4quJna lija 
ono. 
SepuodeconeclarpararolaCiilinaladereohao""'larda,Oinleroam­
en!I•lasdosUlliiAndovalvulertaepropiada.Elrl8"90deQU8JcsmolOl8S 
"""" etpuntode lgnk;l6n en unaatm6slerapotenclalmanla l!lllJloslva es 
extramamente pequefto. 
ElusuariO sa ~de evaluarlos rlesgos asoclados con la 
nW!ulna ent<11•1, la cuaJ lnoorpora .. mator. 

GENERAL 
Mangu&radeacomeridarecomamlada 

~IOmm 
I~ 3nun ·I 

LUBRICACION 

laco1T8Cta lubrleaCIOn ea vital para Olltener el rn4lcimo rendln!Jenlode 
la henamlenta debl8ndose lnstaJar en la lfnea d• alre un lubricador 
despuils de 10S liltros. Usar ISO VG 15. 
158733 = Molylo>toPG75 273283 
208893 = Rotol M204G 27002lSL) 
273273 • BP 05618 27652(250ml) 

DATOS 

II 6.3 bar 
= 2bar 

" BPFGOOEP 
"' ISO VG15 
,. ISO VG15 

Presi6n rnutma de alre Pmax 
PresiOn mfmlma do elre Pmln 
Nlvel de presi6n de BOnlda (dBA) = 87re.CAGl·PNEUROP 

C6digodeensayo 
tlfvel de vibracldn (ml&ec') 

PESO 

MolorType/RPM 
2ffMS.18000 

Printed in Eng/Bmi 

kg 
1.4 

• <2.5 re.fSO 8662 

CD 
ACCESORIOS 

Unaamp1Jagamadeacceso.1ossondlsponlblesyartfculosapropiados 
se podr&nescogerdel CllWogode llCC8SOltoSde DESOUTTER. 

INSTRUCCIONES DE MANTENIMleNTO 

1. lasrevlslonessedabenUovara..OOalntelYalosdelOOOhorasda 
USO. 

2. l..oGYeloresdeparson * 10%. 
3. CUando sea nocesarto, reemplazar los sellos, rodallllantos y las 

aletas del motor. Remlttr a kits do ravlslcln. 

4. ~ lndica la dlrecci6n del degmonlafa. 
5. Asagura,..qualosprooedi-dosegurldadsonefecluadosal 

deshacer de componems, lubricants ale. 

8E D.!.BE PRESIONAA EL CASOUETE A I '-- ... 
l.A CA.IA DEL 00.JINETE EH LA I 0.1 
DIRECQOH INDtCADA POR LA Fl.£CHA 
•4 •A LA DfMENSION (NOJC.Ul,\ 

2'13283 
I A 

ESTA OOIENSKW SE APLJC.4 
CUAtl>O El COJINETE UTA 
PRESIONADO CONTRA EL 
MCJl'OR 

6·14 

0.040 

0~5 Ir 
~ ~ 

A 

Para De"'"ontar. Romltlr a lluslraclOn principal 

60mm 

306323 1-
30$333 

,..,. Ena/llblar. Motorentero. nlmllft a nusttacdn p~ 

~ 

Copyright 1994, DeS0<1ttar LDndrtS NW96ND, Reino Unldo. 

Ea111prohlbldo todoUSO indebido o coplade 9Sledocumento ode parie 
del mlamo. Esto ae rellera espeefabnente a mare&• comertlales. 
denornfnaclonas de modelos, nllmeros de plazas ydlbUjos. 

UIJliCeexcluslvamente piezasde repuesto autorlZadas. Cualquierdal\o 
odelec:todelundOnamientocau•"<keporelusodoplezasnoautorlz•da• 
~ excluldo de la parantia o rasponabllklad del prodUcto. 

Part No. 373943 Issue 2 09/2008 
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NDICA(:OES PARA UTIUZA(:Ao 

E&le molor 4 ccncebldo para sar lnoorporado numa rrulqulna fixa ou -· Poele ser llgado pal8 rotai;ao A dlrelta ou A asquerda ou altem4val 
enua as duas oom um slstema de vMvulas adequado. 
OmotordeVe&ermontadoapenaspalallangaoupalapontaroscada. 
0 llsco de astas motoras oonstltulrem uma lonte de lgn~ numa 
atrnosfera potencJaJmente explosfva 6 extramamente pequeno. 
0 utillzador6 rasponstlvel poravaliar os riscos assodados lun.Aqulna 
cornpleta, na qua! molol val ssr incorporado. 

GERAL 

Mangueira de admisslo racomendada 

~ 1omm ~I 
I· 3mm 

LUBRIFICAC,AO 

A~ correcta 6 lmprasclndlvelparao dessrnpenho mliximo 
da lerramenta. a d8Ve &erlnstalado um lubriflcador de llnha de or no 
slsteme a )usante dOS liltros. utilize ISO VG 15. 
158733 = Motfk01e PG75 273283 = BP FGOOEP 
208893 • RooolM204G 271362(51.) = ISO VG15 
273273 • BPC5618 27652(250ml) = ISO VG15 

DADOS 
Prass.!<> 11111x1ma do ar Pmax 
Pressll> minima do er Pmln 
Nlvel de p<essAD de som(dBA) 

Nlvel de v~ (m/sec') 

PESO 

Motor typ511PM 
ZHMS-18000 

Printed In England 

kg 
1.4 

• 6,3bar 

= 2bar 
• 87 ra.CAGl·PUNEUROP 

C6 digo ensalo 
= ~ ra.IS08662 

® 
ACES0RIOS 

Es\t<isponlvelumagamadeacess6rios.osalllgasadequadosdavem 
sarsetecclonados no CallilogoOesoutler. 

INSTRU¢ES PARA MAHUTENClO 

1. Dove serfallamanu1e~a lnt8"'elosde 1000hools de ubliza~ 

2. Todososvalores de bln4rlo" 10%. 
3. Sub6111ualodosos"O'rings,rolamentosel6mlnasdolOIOrconlorrna 

f~sslirlo ·var Klis do Manu1e~. 
4. \!:::i lndlca ra ~de dasmontagem. 
5. Aodescanarcompenentes, lubrillcanles etc .... celllfique-sa de qua 

os procedimentos de aeguranc:a relevanles slo observados. 

A TNN!'A DA EXTREMIDADE DEVE 
SER PRESSIONADA NA CAIXA DE 
ROl.AMEHTOS NA DIREO(:AO DA SET A 
·A· A DtMENsAo INDICADA. 

-11..-•.3 I 0.2 

273283 
r7 

ESTA DIMEN!AO N\.ICA.SE 
Q~ QUE 0 ROLAMENTO 
ESTAPRESSK>NADOCONTRAO 
ROTOR. 

7-14 

0.040 

0.025 I-
~ 

p.,. Daamontar: Consulle a ifus1nl¥lo principal 

&Omm 

305323 
305333 

Para Monter. CoNune a llUs~ principal 

0 ,0 

Copyright , 994, Desoutler, Lo.-i NW9 6ND, UK 

E prOlblda<IWkluer utit~ou c:Cpia ne.o au\Qizadas do ccnlelldo 
ou parta deste. lsto BPllca-se parUculamwtnte a man:as regisladlls. 
denomln~ de mode lo, n~meros de - a desenhos. 

Ut~ize apenas - autorlzadas. Qualsquer danos ou 
funcionamento deteltuoso prcwacadOs pela utiliz~ de p~as nao 
ButorizadBS nlo Berlo coberloa pela Garantia.ou ResponsablUidade 
doProdulo. 
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DICHIARAZKlNE OELL'USO 

Jlpn>gelto elaoostltlztone di questomotOlelorandonoadattoeesserv 
Jncort>DratD In macchlne Sia staziQnarie the mobllJ. Pub....,,. collegeto per glrare ale In sense oterio cha antin)rario e U 
sensodirotazlone puOBSS818commutalOattmve1SOl'uso dluncin;uito 
edallo ala scopo. 
n "'°"'"' deve essem flssalo solo a mezzo de1rappos11a tlangla o a 
mezzodelnaseUofllelfalo. llmoloraooll1>C)llaun rlschlo ostrvmanante 
basso di ""'*'5iOlla In un'atmosfll8 potonzialmenta esploslva. 
E'responsabllltadel'ulenle dlvalutara lrtschl 11latlvi aJrinsiemetotale 
della rnetehina nellaquale U molora cart lnoorporalo. 

GENERALITA' 

Allaooo oonalglialo def tubo flesslblle di entraJa 

~ !Onwn 

~ 3mm ·I 
LUBRIFICAZIONE 

LaCXlf!Bll8klllriflC8lioneeWal&por1amass1mepms1aZ1onedell'aftre2zo 
• un llbriflcalore dells llneaaria dovwbbeessa11 lnsert10 nel &isle ma 
avalledelfiltri. UsaralSOVG!S. 

t58T.l3 = Molyt<ote PG75 
2088S:I • Rooo1M204G 
273V3 • BP05618 

DATl 

273283 
27662(5LJ 
27652(250ml) 

= BPFGOOEP 
= ISOVGIS 
= ISOVG15 

Masslma presslone dell'aria Pmaic 
Minima pressione dell'aria Pmln 
U.eDo prassioe sonora (<18a) 

Cl' 8,3bar 

= 2bat 
= 87rlf.CAGl·PNEUROP 

oodlce di prove 

t.lvello di-· (m/Seci') 

PESO 
llotor type/llPM 
2HM5-18000 

kg 
1.4 

• <2.5 di. ISO 11662 

CD 
ACCESSORI 

E' dlsponlbll&""' gamma cli accassori, SI scalga paid6 rartil:clo adal1o 
dal catalogo di Ateessori DeSOUller. 

ISmUZIONI PER LA MANUTENZIONE 

1. lllllllYizlodlmanulenzlrlnedowebbeessereesagu11oognl 1000ore 
di USO. 

2. Tutti I valori di coppla lndica!J z 10%. 
3. Cluando lie necessario, sostiluue tultl gllanelU 'O', lousclnel1l, lepale 

del rotore • V8<lele I Kil di Servlzlo. 
4. ~ . lndlca la dlreztone di smontaggJo. 
5. CIJando•ltllmlnanooomponenti, luOdficaoU ec:c .. asslcurarsl dle le 

rolatlve proceduta di &1curazza slal1o osservate. 

IL COPEACHO D'EST'AEMIT A' DEV1i 
ESSERE SPINTO NELL 'Al..l.OQGIAMEl\f'TO 
DEL CUSCINmo HEUA DJRE.ZJONE 
DEU.A FRECCIA 'A' FIN) Al.LA 
DIMENslONE INOICATA 

O.G40 

-1r-~ 
~-

0.025 Ir 
OUESTAi DIMENSIONE E' 
APPUC.ASILE DOPO QE L 
CU$0KETIO E' 6T ATO 
SPIHTO SUL ROTORE 

~ ~ 

Printed In England 8-14 

Smom.gglo: Aifertr&lall'lllus1raZloneprinCIPaJe 

60mm 

3116323 

305333 

Attarnbt1199Jo: Motore oomple!<Mlferirsi all'Ulustmzlone princlpaJe 

•-- ~ 

0. 

/ 

Ccpyrighl 1994, Desoutter. Londre NW9 6ND, lmgjolterra 

E' Yletata la riPl'Odullone tolale o anche solo parzlale del presante 
do<:umenlo salvo pravia autollZZBZlone. apedalmenle per quanlO 
oonceme I rnalthl deposltaU, le """""*'8ZJJ del modell. I numeri di 
partioolate e le llUS1razlonl. 

Si racoomanda di lrnpleoara esduslvamente partioolari autorizlaU. Gii 
evenluali dannl o dlf otll di tunzionam•ntodovult all'uso di panloolari non 
aulOllzzalJ """ sono oopertl ne dalle galll/1Zla 1141 dalle evanluaJJ 
rtvendlcazlonl di Product Uablllly. 
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>M 

XPHIIMOTHTA 

AUTO<: 0 IJl'lXDVIOµO<; axc010arrtKC y1a va tvowµotti.IY&TC at 
OT08cptc:.., µcTOKlYOUµcvc<; IJ'lXOVtc;. 
Mnopcl VO ouv6c9ci y10 flt~O r'} ap1arcpti otptil'll 1\ y1a 
01a11.6mric; µcta~U QUTti.IV TWY 6Uo µc Tf)Y KOTDMllAll pa>.pi6a. 
0 1.111xav10µ0<: µnopt( YD IJOYTDPlaTCi µOvo ~ ip>.avt(CC: " 
011CLp0Cli5tiC: ciKPtC:. 
0 Kivbuvoc; avOipX~ric; tou µrixav10µ0U anO m9avti tKPi;'l civo1 
noA.U µ11<p6( 
0 Xpl'lat~ civat uru:U9uvoc; ylO tov uno>.oy10µ6 lou Ktv6Uvou 
nou axct!(ttt µc o.\6KA11p11 TJlV µnxavfa Oll)Y onoia o 
IJ.TIXOVIOIJ6c:; CY<JWIJ.OT<i.IVCTC -

~10mm •I I· 3m 

Alnavari 

H awan; .\inav°" civa1 OllµQVTIKrl VLD lllV lJfV'<7TT1 cniOoori TWV 
cpyaAciwv KQI tvoc: A1navtr;c; otpoc:: nptnc1 va npooapµoorci OTO 
KOtw TlJ,1\µa TOU ouarr'lµotoc: TWV q>iA.tpwv 

158733 • Molycol8 PG75 
208893 • Rocol M204G 
273273 • BP 05618 

Ac6oµcvo 

273283 
27652 

•BP FGOOEP 
•ISOVG15 

Mtyt.O'TI1 ntcan Atpoc; Pm.ax= 6 3 At\,J.OocpaApcc; 
EM::!XtO'TTI nicori A&poc; Pm1n"' 2 Atµ6ocpolptc; 
Enint5a BopvPou (dBAJ = 87 Re CAGI - PNEUROP 

Kwll11t6c; Ektvxou 
En£nc6a ti.ovfiocwc; (m/s1

) • < 2.5 Re ISO 8662 

Bapoc; 

Moler typelRPll 
2HM5-HIOOO 

PrintecJ in England 

kg 
1., 

@) 
E!OAPTHMA TA 

Mta octpil on6 E~aptfiµata clva1 l:i1aeto1~. Kat i:a ttataAA11"0 
cll:ict nptnct va cmAtyov101 on6 Tov Kota>.oyo lfll\ Desoutter. 
OLl.HnEI IYNTHPHIHI 
1, H IuvtftPl'lCJTl nptnc1 VO ylvtTC ~c IJlO l:iloKonft avo 1000 Wpcc; 

A&lTOUpy(Of\ 

2 'OAtc; 0\ tv6t~tlc; tnpt~ tiVOl +I- 10% 
3 Av11Ka81at6t& av XPCtOO'Tci 6.\cc; TIC: cpMvtCcc;;. Ttc: µniAI&<;, 

KOi 10 nrcpUylO arpoc:ptlou B.\tnctc E(apTr\µaTa 
Iuvn\pqori~ 

4 Cj} 0611yicc; y1a TO ~cµovrlip1oµa. 

5. 'Otav ~cpop1Wvcmc c~aptf'lµata. A.eriavtt~. K t.i\. 
(ltpa1w8tltt 6n Aaµllclvtt• l'll• O)(tll•~ a~coa at~v 
lMai51KOa[a 

T 0 rtpOatQTCIJTtK6 KOn0.KI 
T0009ETEITE MEIA 
ITHN VnOLl.OXH On/\•IMOY 
ME THN Ll.IEY0YNIH nov 
vnOLl.EIKNYEI TO BEAOI "A .. 
ITHN Ll.IAMETPO nov Ll.El:AME 

273283 
I A 

. - -1 r-

0040 L 
0.02S I 

TO BAZETE ITHN Ll.IAMETPO 
EOOOION nreIETE THN 
MnlAIA MEIA ITO Ll.POMEA 

9-14 

........ ::-

0.3 
0.2 

r«110 E£.,iovtOp1Q\KI Avo11ci>Gt11£ mo .:Up10 axt610 

&Omm 

~ 

305323 :o: 
305333 

rt0 TO Mov1Qp,gµa 0 l.l'JX.OVIOµOc; 
G>.otrJ.npW&rjkc, o-.011cpQt,1t Oto 11.up1oaxt"'° 

(.__ .., 

0 0 

' ' 

• DeaouU.r 1994, Locdan NW9 6ND, HB. 

AnoyopEUt1'1l lJ avtf.ouo1o66U}'lQ XPfiaq I\ 'l avai~ u.JY 
ocpiqo~w .. wu l1Clp6in.oc; I\µ~ GUW't. Aui:.6 l~tl l&ci(u.pa. 
yta '° q>.aop1K6 01\PCl14• uc; ovopao1cc; 1'1>v llOvitlWV, iouc; 
Kr.iG1J<O~<;ap18p®'; C~CJjl"IJl(h{,iV KQI "1 Oit6iayj>Gppaia. 

Xpqo1µono1du: p6vo yv1\01a aV14AAaK'1lld. Tux<lv PA6jlq ~ (liµui 
nou npoKC!Atttcn 1£(,a.1-.:la.<; t.qc; XPl'lotli; µti yvj\01~v anQUa.nallWv 
6tv •al\luu:ia.1 CUI~ tlJ.V ltyy'\llt\OIJ. lOU npOl6~ KQI 0 
IU1U>O><tul>lnilc; litv aa6101D.uu '1Jlc1>9uv~ 
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TM 

GEBRUIKSVERKLARING 

OezamotorlsonlWCrpananlnvastaotbelt·ae~rnadlinllslngaboUWd · 
ro lwnn••ll•<IRl<tn. 
Da molar lean aaOQGSlolen - cm recht&am of Unksom ta draalan 
111 om mst geschiJqa Jd<lppen l/dlSkslbaart•4' IUassn daze twee. 
De molormag alean aan de flans ol aan de neusdle van SChroefdraad 
voomon Is. Qernon18erdwordan. Hetr1slcodatda mo1Drean haa!tlvan 
verb1811ding kan Zljn in een omplolbare atmosleer la zeer garing. 
De gebNJl<ar Is wrantwoo/llBllP< otn de rislco's teovarwegen m.b.t. de 
11816 machine waann de ~lnQabOuwa 11'1D81 WOlllan. 

ALGEUEEN 

Vcorgesdlnwen aanslullslang 

&:t tOnun 

I· 3nvn ~I 
DOORSMERING 

Karrallla doon;mering Is essandeal voor maximaal prastallevemlcgen 
•an de motor an dff behoort te galleuren door monlage van ean 
pneumaUschs lljn natJWaarta In de IYter. GeblUlk ISO VG\5. 
158T.l3 • Molykota P075 273283 ,. BP FGOOEP 
206893 = Rocol M204G 27682(Sl) = ISO VG! 5 
273273 = 91'05618 27652(250ml) " ISO VGlS 

GEGEVENS 

Maxlmaal loegestana luchldruk Pmax 
lllnlmalt IUohldrulc Pmln 
Geftlidspel (dBll) 

Trlllngspell (m/oet') 

GEWICHT 

ldoior typa.IRPM 
2HM5-t8000 

Printed In England 

Ilg 
1.4 

= 6,3bar 
.. 2bar 
= 87 lodgerl de CAGl­

PNEUAOP Test axle 
• <2,5 volgena ISO 8862 

@ 
ACCESSOIAES 

Een reaJCB van ...,... .. olrea Is beschlkbaar en de julsfe ondlirdelen 
lwnnan ult do Dosoutter catalogus gasolaldaord worden. 

ONDERHOUDSINSTIIUCTIES 

1. Ondertloudmoat naalka 1000badl1jlsuren ultgavoardwordan. 
2. Alaaanhaalkoppelsz!lns 10%. 

a VeMlllO ZllllOdlg alle o-rtnQan. lagers an rolorBchO&JlGn. Zia 

4. r-: volgorde van demonlage. 

5. Neem de dosbatreflenda valllgheldsvoorschriltan In achlwannaer 
OJ>detdelOO, smaannldaelan, enz. wordan welJll8gaokl. 

PERa DE 0EJCSEL OPHETLAGERMIMS 
fH DE RICHTINQ VAN PU. 'A'TOTOAT DE 
OETOONOEAFMETING BEREIKT IS 

-11-:; 

O.lMO /_ 

0.005 11 . 

P&ZEAFMETINGISV~KRACHT 
NADAT HET LACER OP OE 
ROTOR GEP£RsT IS. 

10-14 

~ ~ .... 

°""""""":ziehooldatbealdlng 

eomm 

305323 
306333 

llontartn: c:omplele molar, zla hootdafbeadling 

~" )_; 

Copyright 1994, Oesouner. London NW96ND, UK 

Hatzondertoastenvnlng gabtullcan o/ l<opl6ren van de inhoud of delen 
deBJVan Is velbodon. Ott Is In hot bl)Zonclar van toepassslng op 
hendel&martwn.~.ondanlaWmlarsentakefllngen. 

Gabruik ellen goedgekallrde onderdelen. Scflade ol defekten die 
veroorzaaldzljn door hat gebrulk van nlet·QO<ledgekeurde onderdtlan 
vaflen nlet ondar garanllt of aansprakelUl<held met batreld<lng IOI het 
pl'Oduld. 

Part No. 373943 Issue 2 09/2008 



TM 

BETJENINGSFORSKRIFT 

Denne motor er konslrUarat for at inf<Jjes I en lasl after bavwgelig -·-Dan kan blslutas for at gA I hojre-eller V8111Slargang aler l<an veksle 
mallam de lo mad passende kfaHa. 
Moloran m4kUnmonteresfraflanganeAerdansknleslWatamde. Dar 
ot meget Ulla rlslkoat motorame kan '-lie lalndnlng In an potenllel 
a~atmoslaOIB.Bl\JgOranharansvaretloratcpgorelfslkonfolllundal 
mad -1\Vcr motoren konVn8r at lnfllres. 

ALMINDEUGT 

Brug dll<l llllbelBlene lllla111elslange 

'=t10mm 

14 

3mm ·I 
SM0RING 

Determegetvl<ligetat\11119ravmMejoll<ormkllocmaksimalydelse.En 
luflslange511111reepparatm4monteraslaystamatme!lomlilerogvml1c!Bj. 
Brug ISO VG15. 
158733 = Molykota PG75 
208893 = Roool M204G 
273Z73 = BP 05618 

DATA 

273283 
27662(5L) 
27852(250ml) 

MaxlmUm lurnryk Pmax • 6.3 bar 

M"mlmum IUlltiylt Pmin = 2 bar 

= Bl'FGOOEP 
• ISO VG15 
= ISO VG15 

Sikl<e< lryknive8U (dBa) = II118. CAGl-PNEUROP Pn>vekode 
VlblalionsnlV88U (m/aec') = <2.S re.ISO 8662 

VIEGT 

Molor~PM 
2HMS.18000 

Printed in England 

kg 
1.4 

@ 
TIL.BEHllR 

Clef flndas et &tort valg al tilb8Nlrog passende tilb8Nlrm4 ud'i•lges 
Ira Desoullers Kalalog. 

BET JENINGSFORSKRIFT 

1. SeMc:e mll udtore& eher h1ler 1000 timer& brug. 

2. Allevrtdnlngsmornenlvalnlier* 10%. 

a O'ringer. kUglalejer og rotolblad ma udsklltes n6r neavendig. se 
Vlllll<lojstaslcen. 

4. ~ Viser riklning for afmontering. 

5. V~ICl<er pA at vedkDnVnencle sid<emaclsmafoclererbougt n6r 
ba6'8.nddete. 8"" rernkldel. etc. amides vak. 

INDSTIWNGSeJDEN MA TRYKKES 
IN I tE.latUSEf I RETHNl N Pl. 'A' 
TIL DEN ANOMIE STillRRWE HAS. 

213283 
I A 

DENNE STeRRELSe a.El.DER 
EFTE.R tE.EN ER lRVKKT PA. 
AOTOAN 

11·14 

-11-::: 
~ 

A 

Almont..tng:Se-

60mm 

3053:15 

llontllflng: Hele moloran, se havedbllladel 

' ~ 

Of/ I \\0 ... ~ 
'\\. I J/' 
~~! ... .,,..~""'' 

Copyright 1994, Dasoubar. London NW9 6ND, UK. 

lndholet altar an del deraf mt. lkl<e anvendas eller kopleres uiien 
tRladefsa. DattagmtderlS&IRleklslledvera"""'1olr. moclelbatagnetsar. 
delnumra og tegninger. 

Brug awn or1glnale dete. Besl<adlsgelse ellar svlgr som felge ar brug al 
uoriglnele dole er Udre _,al garentian produk!ansvaret 

Pert No. 373943 Issue 2 09/2008 



TM 

BRUKSERKL.ll:RING 

OannemotorenerberegnalptAutgJereendalaven.maskinsornenten 
lkb kan llyllas, eUor som or beVeg81lg. 
Den lain flllloples Iii b4de heyragjengGI og venstregjengel rotering og 
kan osga omstlllu Ira den ene tn den andr8 •ad bruk av passencte 
venUu!sl'lr. 
Molaran bdr""1 monteres •edllensen aUergjengenesen. Oel erytterst 
~81molOrellslwlleantenneenpolensleltekgploslvalmoSla>re. 
DelarbrukeninsensvarAwrderehvllkalisilu>rncmenlorsomkanvaire 
tolfxlndel med hele maskl1111n som donne moloran Jnng&.r I. 

GENERELT 

Anbelall lnntalcsnlr 

1~ &::t 10mm 

SMBRING 3 mm "I 
Oetorabsolutl 119<1vencligm•d kooektsm&ring. sl<al vartsyet lwnne )lie 
maklllmalt. Srrunreapparal tll lultladnlngen tier anbringes I anleggat 
eaar Nlarall luftretnlngen. Bruk ISO VG15. 
158733 = M<llyf(ote PG75 273283 
206893 = Rocol M204G 27682(51.) 
273273 = BP 05618 27652(250ml) 

DATA 

llaJu;tmalt lult1ryi<I< Prnax ~ 8,3 bar 
Ulnlmall Jufttlytdc Pmin ~ 2 bar 

= BPFGDOEP 
= ISO VGl5 
a ISOVG15 

ljdll)tl<snlvil Cd8al • fil-. prDVel<llde CAGfFNEUROP 

VibrujonslYA (mlsac' 

MASSE 
Molotlypoo'RPM 
2HAIS-18000 

Printed In England 
• 

Tesl<Xlda 
" <2.5 WJ<lr. ISO 8662 

q 
1.4 

® 
TILBEHBR 

Et utvalg av tilbeher er tllgjengellg og del OllSkede lll5fynll bervelges 
rm Oasoullels ka1sJoo. 

VEDUKEHOLDSINSTRUKSJONER 

1. Sorvldng11&rloA1les med ntellonuonuw IOOOllmers btulc. 
2. Alie tall I foclllndelse med dtelemomenlet pluss.rtermloua 10%. 
3. Alie 'O'·mger, tagre og rotorknlv mA aklftee ut - behov. Se 

...,..,...~. 

4. ~ Angir demonteringsratnln;. 
5. NAr komponanter, 8111& ramkller oav l<as1as, mA bn!lceran sa rga lor 

81 deae slcjer I henhofcl Ill derelavanllt allclcalf•llSl>rOSeclyrene. 

PRESS Hl'SLEH INN I LAGERHUSET I --~1 ~ :; 
AETNING AV Pll 'A.'. OPP TIL DEN I 
AYMERl(EDE DIMEHSJONEN 

273283 

"' 

~DIMENSJONEN GJELDER 
£n'Bl AT LAGERET PRESSES 
PAAOToREN 

12·14 

-- .. 1r-
._,,P,.._ ~ .. 

-terlng:Sa hoVadillusttasjoenen 

80mm 

~ 

3053ZI 
305333 

Mon1811ng: Hele 111010n1n sa hcWediltusb'a!jonen 

~rr-i~~ 
,~, 

' ' ... ..,,.. ........... ' 

Copyright 1994, Oeaoutter, London NW96NO, UK 

All ukwtlg bruk eller kDplering av lnnhol<tet allercleler av dal erlor!Judt. 
Dane gjelder 881rlg v""""8rkar. moclellbefegn•lsar. cletnummer og 
legnlnger. 

Bruk bare godkjenta cl8lar. Ale sllacler eller lunl<sjonslaD aom okyldea 
bnik av deler aorn lf<lrB ar godkjent. dekl<es lkl<e av garan1Hlll8f 
ProdulUansvaraL 

Part No. 373943 Issue 2 09/2008 



TM 

BRUKSANVISNING 

Denna masl<JnAr Amnadellinfortlvas I en fasteller rl!rtlg maskln. Den kan 
kopplaS tOr h!Jger-eller vanste<gang eller lean vQxla mellan bAde med 
IAmpligaklaffarlnstallerade. 
Det Ir 111\'Cket osannolikt att motorema lean orsaka antindnlnQ I en 
potenllellOlqllQSiVomglvlng. 
FOrbnlkarenharansvaraca1tbedOmariskamafOlllundnamedmeskilen 
i Yllken motom sl<all lnfOrllvas. 

Al.LMANT 
Anva rekommenderad lnsl&ppsslang 

&:41omm 
\• 3mm ~1 

SMORJNING 

Del o!r myci<el vtktogt at smorja ve11<1yge1 korrakt fOl an uppn4 maxi mom 
preslllllon. En luttburen smoljapparat bOr anstutas uu systemet mellan 
verktygel ocf1 fitrel. Aiwand ISO VG15. 
158733 = Motyko!e PG75 273283 
208893 = Rocol M204G 27B82(5L) 
273273 = BPQ5618 27652(250ml) 

DATA 
= 6.3 bar 

a 2bar 

= BPFGOOEP 
= ISOVG15 
a ISOVG15 

Maximum lufltl}'ck Pmax 
Mlnlmum lurttiyck Pmln 
Sund lychsnlvA (dBa) 

Vi><atlonsnlvll (mlsac') 

= 87 re.cAGl.f'NEIJROPTe61 o:>da 
= <25 re.ISO 11682 

VJKT 

Motor type'RPM 
2H"'5-18000 

Printed In England 

kg 
1.4 

® 
T1LLBEH0R 

Det filns el slOlt ulVBlav Ullbeh¢r0Chpassanda tilibef>Orbclrvalias Iran 
en DeSOU11erTllbeh01111Cata1og. 

UNDERHllL!.SINSlRUICT\ONER 

1. Service txlr u&ras eher V8fje 1000 1imma111 anvan<ining. 
2. Alla angivna spAnnlngsmots!Ands vArclen• 10%. 

3. Bl\U1ellaO'ringer,1W1agerocl\rotOOlladeftersomdetbllrnodV4nlllgt. 
Se vecl<tgssotsen. 

4. ~ Vlsar I vllken ~ktning masklnen las lsAr. 

5. Setillaltd6tiUmjltlgesAkametsproceduremaf01jsnardu96r11igeN 
med beclstAndsdelar, smllrjnlngsmeelel, etc. 

-,1r-··· TAYCl<. IN ANDL.OCKET I KULLAOERHUSET I o 2 
~klHGENALEH'~'JtSARTl.1.SAtN'ISM> 
SfOALEJ( l<AS. 

~ 
f ;:it 

PE~ STORL.£1( GALI ER EFTER 
i\TT KUUAGRET HAA PRE~TS 
P4ROTORN 

13-14 

O.ll40 

~r-
~ 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~--~~~~--~-·~-

F6r 1tt ta lair. Se huvulilluslrationan 

60mm 

~ 

306323 
305333 

For att montera: Hola motom, so h!MldiUustratJonen 

.r-=.= 

CopyrlghJ 1994, Oesouner, londOn NW9 6ND, Slorbritsnnien. 

All leke-auklonserad anvAndnlng •lier kopierilg av lnnedhAUat eUar del 
oarav ar fOrbfuden. Dena gauer apeciellt 16r varumarken, 
modellbetacl<nlngar,1<omponentnummeredlrttningar. 

AnvAnd endast Qllglneld-. Stcador etler lullk1\cnss\Omlngar, sorn 
vaJlas ,.., ana andra delar anvAnds omfaltas lnle "" agaran~n eller 
produklansV1118L 

Part No. 373943 Issue 2 09/2008 



TM 

KAYlTOl..AUSEUIA 

TAmA moottod on suunnl\Oltu asennettavaksl kilntaUn tal liikl<uvaan --Sa voldaan kythot jOl<O oll!ea- tai vasank4 oseen kla114ityl<sBtn tal 
vlllhdallaVaksl nliden valllll soplvaa vent1l1USIM kAyftaen. 
Moottod on kllnnltett4v4 vain reunasla lai klartalspUstlL t.lcottodan 
ahauttama riskl mUOdost8m81lnpclanliaa"""stin!jllhd'ysalt!i llml'1illll 
sytytyslAhda on arilltlln pienl. 
Ka)'lllj& on v&Slllussa l<okO $11hen lumaaseon llltlyvlSIA, johon moottort 
uennotaan. 

YLEISTA 

SUositattu tulolotlw 

'=!1omm 
I~ 3mm ~I 

VOITELU 

Asianmukalnan voilalu on Olldottoman tArksAA tyOkalun maksimln 
suorituskyvyn takaamlseksl, Ja llmalinjan •Oitalulalta on asennattava 
suodaltlmlen llrJaste!mSn alaslulolinjaan. Kiyl! ISO VG15: ta. 
158733 = Molykota PG75 273283 = BP FGOOEP 
208893 = Rocol M204G 27662(5L) = ISO VG 15 
Z73Z73 • BP05618 27852(2SOml) • ISO VG15 

TEKHISETTIEDOT 

Maksimi ltmal'4)U>e Pmx 
MlnirnillmanpalntPmin 
Aananpainataso (dBa) 

TArinAlasO(mlsac') 

PAINO 

Motor type/RPM 
2HMS-18000 

Printed In England 

- 6.3bar 
= 2baaria 

= 87 Vlla.CAGl-PNEUROP 1estiloxi 
• <2.Sville. IS08862 

kg 
1.4 

®!> 
UsATARVIKKErTA 

Taijolla on suuri valikolma lislrtaJvlkkaila, ja haMu1 tuottoe1 oval 
vallttavlssaDesoutter~ueUaklsla. 

HUOLTO-OffJEITA 

1. Huottosuorilataan 1000 kAyttOtunnln vllaln. 

2. Kalldd VUntlWoima-aNOI * 10%. 
3. Vaihda kalkkl Ckenkaai laal<ertt ja roottorin slive1 larvntaassa. 

Katso hUoltOSBJjoja 

4. (l\l) OSolt\8a purt<a<nissUunnan. 
5. H~ asianmukalslen turvatOimanpileidan noudattaml$0Sla 

l!ompooenltBJa. vo1telualne1ta rms. hlvitettaess&. 

!(ANSI PAJ>IETMN 1.MICERUUITUOON 
HUOlEH'A'SUUNTMNOSOITETTUUH 
ETAl~'IYTEEN 

213213 . ..... 

TATA ET.llSYYTTA ICAYTETMN, 
KUN L.AAKERI ON PAINETTU 

"""""""" 

14-14 

----

~ 

0.040 
0.025 --

·1r- :~ 
~ 

To DlamanUe: Reier lo main lluslratlon 

&Omm 

sosus 
305311 

To Aseemble:Motor oomplete, ruler lo illustraUon 

0 0 

• 

1994 DosolAtor, t..ootoo NW96NO, lso>BritaMla 

$lslllln lai son oslon luva!oh kllyttO tal ldplolnU on ldelletty. TAmA -
erit)1sastlUIVafmelkkl!jA.mallmoddntllja.OSMURl8mllajapWSluJ<Sia. 

l<AytAailoaslaanallwpeltlSlaosla. TaJ<uutaituotovaslWeikalamuldanlwin 
~-kaytOSIAalhoWJ1ullavalllnl<D8taiVll<aa. 
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Copyright m 
Desoutter Limited Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
All rights reserved.Any unauthorized use or copying of the contents 
or part thereof is prohibited. This applies in particular to trademarks, 
model denominations, part numbers and drawings.Use only 
authorized parts. Any damage or malfunction caused by the use of 
unauthorized parts is not covered by Warranty or Product liability. 

©Copyright 2002, Desoutter,"HP2 7DR. ENGLAND. 
Aile Rechte vorhehalten. Unbefugtes Verwenden oder Kopieren des 
/nha/ts bzw. von Teilen des lnhalts ist verboten. Dies gilt insbesonder1 
fUr Warenzeichen, Modellbezeichnungen, Teilenummem und 
Zeichnungen. Nur die zugelassenen Ersatzteile verwenden. Schi:iden 
oder FunktionsstOrungen, die durch die Verwendung nicht 
zugelassener Ersatzteile entstehen, sind von der Garantieleistung und 
der Produkthaftung ausgeschlossen. 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Tous droits reserves. Tout usage illicite OU copie totale OU partielle 
sont interdits. Ceci s'applique plus particuliE!rement aux marques 
deposees, denominations de modeles, numeros de pieces et 
schemas. Utiliser exclusivement Jes pieces autorisl!es. Tout 
dommage OU mauvais fonctionnement cause par !'utilisation d'une'. 
piE!ce non autorisEie ne sera pas couvert par la garantie du produit et 
le tabricant ne sera pas responsable. 

Cl Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Alie rechten voorbehouden. Het zonder toestemming gebruiken of 
kopieren van de inhoud of delen daarvan is verboden. Dit is In het 
bijzonder van toepassing op handelsmerken, modelaanduidingen, 
onderdeelnummers en tekeningen. Gebruik alleen goedgekeurde 
onderdelen. Schade of defekten die veroorzaakt zijn door het gebruik 
van niet-goedgekeurde onderdelen,vallen niet onder de 
garantiebepalingen. 

Printed in England 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Tutti i diritti riservati. E' vietata la riproduzione totale o anche solo -
parziale del presente doc:umento salvo previa autorizzazicine, 
spedalmente per quanto conceme i miirchi·depositati, le 
denominazioni del modelli, I numeri di codica e le illustrazioni. 
Si raccomanda di impiegare esc1usivamente particoiari autorizzati. 
Gli eventuali danrli o difetti di funzionamento dovuti all'uso di 
particolari non autorizzati non sono coperti ne dalla garanzia ne 
dalle eventual/ rlvendicazioni di Product 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Reservados todos los derechos. Esta prohibido todo uso indebido o 
copia de este documento ode pa.rte del mismo. Esto se refiere 
especialmente a marcas comerciales, denominaciones de modelos, 
nUmeros de piezas y dibujos. Utilke exdusivamente piezas de 
repuesto autorizadas. Cualquier dafio o defecto de funcionamilento 
causados por el uso de piezas no autorizadas queda excluido de la 
garantfa o responsabilidad del producto. 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Todos os direitos sao reservados. l proibida qualquer utiliza~o ou 
c6pia nao autorizadas do conteUdo au parte deste. lsto aplica-se 
particularmente a marcas registadas, denominai;Oes de modelo, 
nUmeros de ~s e desenhos. Utilize apenas pei;as autorizadas. 
Qualsquer danos ou funcionamento defeituoso provocados pela 
utiliza~ao de ~as nlio autorizadas nio serao cobertos pela Garantia 
ou Responsabilidade do Produto. 

C> Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGlAND. 
Alie rettigheder forbeholdes. lndholdet eller en del deraf ma ikke 
anvendes eUer kopieres uden tilladelse. Dette gcelder i Sierdeleshed 
varemierker, modelbetegnelser, delnumre og tegninger.Brug kun 
originale dele.Beskadigelse eller svigt som folge af brug af uoriginale 
dele er ikke dcekket af garantien eller produktansvaret. 

"' 

C> Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Alla riittigheter fOrbehAllna. All icke-auktoriserad anviindning eller 
kopiering av innehAllet eller del diirav iir fOrbjuden. Detta giiller 
speciellt fOr varumiirken, modellbeteckningar, komponentnummer 
och ritningar. Anviind endast originaldelar. Skador eller 
funktionsstOrningar, som vAllas av att andra delar anviinds omfattas 
inte av garantin eller procluktansvaret. 

C> Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 

-----

Alie rettigheter forbeholdes. AU ikke-atoriset anvending eller kopierin 
av innhold eller deler av dette er forbudt. Dette gjelder spesielt 
varemerket, modellbetegnelser, komponentnummer og tegninger. 
Bruk kun originaldelar. Skader ell er funlujonsforstyrrelser som f0lge a 
at uoriginale deler er blitt brukt, omfattes ikke av garantien eller 
produktansvaret. 

C> Copyright 2002, De5outte:r, HP2 7DR. ENGLAND. 
Kaikki oikeudet pidiitetaiin. Sisiillon tai sen osien luvaton kayttO tai 
kopiointi on kielletty. Tama koskee erityisesti tavaramerkkejii, 
mallimerkintOjii, osanumeroita ja piirustuksia.Kiiyta ainoastaan 
alkuperiiisiii osia. Takuu tai tuotevastuu ei kata muiden kuin 
alkuperiiisten osien kaytOstii aiheutunutta vahinkoa tai vikaa. 

© Copyright 2002, Desoutter, HP2 7DR. ENGLAND. 
Ero.cpuM:ooovrai 6>..a Ta 6K~a. AncVOJ)':~ra: onOl®i')non: Ill'\ 

c~OUOlOOoTIJJtvn XPflan t<aJV rttp1tXOptvuw tou napOVTOC; 1'J µt.pouc; rou. 
H anay6pwor] oi.pop6 t~ ro E:µnop!ICO. ofllata, ~ ovopaolcc: lCUV 
µOVTie;\wV' •CUI; ~oUc; ~oplT}l.llrtCllV KClL TQ 5Layp6:µµa.ro. 
Xp~onoteiw µOvo &(QVOlOOolllµtvo ~apTliPQta. OnOlO!SiJTIO"T& ~ fl ma') 
1\crtoW'(la. nou npoi<o.\dnu an6 lTl XPl'lon µi ~0001.o&nqµtvw11 ~n'lJ.imiw 
atv K(l.)..UrmTQI an6 lflV E'(Y(.rrtorJ ~ lllV tl.OUvr\ YtQ To npo·i:6v. 
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re 

G 

DESOUTTER GUARANTEE 
1. This Desoutter product is guaranteed against defective .....orkmanshiR or 

materials, for a maximum period of 12 months following the date of 
purchase from Oesoutter or \ts agents, provided that its usage is limited to 
sino;:le shift operation throughout that period. If the usage rate exceeds that 
of single shift operation, the guarantee period shall be reduced on a pro 
rata basis. 

2. If, during the guarantee period, the product appears to be defective in 
workmanship or materials, it should be returned to Desoutter or its agents, 
together with a short description of the alleged defect Dtsoutter shalt, at 
its safe discretion, arrange to repair or replace free of charge such items as 
are deemed faulty by reason of defective workmanship or materials. 

3. This guarantee ceases to apply to products which have been abused, 
misused or modified, or which have been repaired using other than 
genuine Desoutter spare parts or by someone other than Desoutter or its 
authorized service agents. 

4. Should Desoutter incur any expense correcting a defect resulting from 
abtJSe, misuse, accidental damage or unauthorized modification, they will 
require that such expense shall be defrayed in full. 

5. Desoutter accepts no claim for labour or other expenditure made upon 
defective products. 

6. Any direct, incidental or consequential damages whatsoever arising from 
any def~t are expressly excluded. 

7. This guarantee is given in lieu of all other guarantees, or conditions, 
expressed or implied, as to the quality, merchantability or fitness for any 
particular purpose. 

8. No one, whether an agent, servant or empl~ee of Oesoutter, is authorized 
to add to or modify the terms of this limited guarante@ in any way. 

DESOUTTER GARANTIE 
1. Dieses Desoutter-Produkt triigt'eine ~arantie van maximal 12 Monaten ab 

Datum des Kaufes von Desoutter oder seinen Vertretem fiir Milngel, die al.If 
Material- oder Herstellungsfehtern beruhen, unter der Voraussetzung, daB 
der Einsatz dieses Produktes Uber diesen 9anzen leitraum hindurch auf 
einen einfachen Schichtbetrieb ~renzt 1st Bei Ubersteigung des ~ 
Einsatzzeitraumes Uber einen einfachen Schichtbetreib wird die Garantiezeit 
anteilig verkUrzt 

2. Bei anscheinenden auf Material· oder Herstellungsfehlern beruhenden 
Milngeln am produkt 1nnerhalb der Garantiezeit 101/te da.s Produkt 
zusammen m1t einer kurz:en Beschreibung des angeblichen Fehlers an 
Desoutter oder seine Vertreter zurUckgeschikt werden. Desoutter wird die 
betroffenen Teile nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren 
!assen oder, falls sie aufgrund von Mii:ngeln, die auf Material- oder 
Herstellungsfeh!er berulien, fur fehlerhaft erachtet werden, kostenlos 
ersetzen. 

3. Oiese Garantie verfaUt fiir Produkte, die mil3braucht, fa!sch sebraucht oder 
veriindert wurden, oder die mit anderen als Desoutter-Orig1nalersatzteilen 
oder van jemand anderem als Desoutter oder seinen vertraglichen 
Kundendienstvertretern reparil!rt warden sind. 

4. Sollten Desoutter Kosten aufgrund der Berichtigung eines Mangels 
entstehen, der durch Millbrauch, falschen Gebfaudi, unfallbedlngte 
Schiiden oder unbefugte Veriinderungen verursacht worden ist. wird 
Desoutter die Zahlung der gesamten entstandenen Kosten einfordem. 

5. Oesoutter nimmt keine Forderungcn fUr Arbeitskosten oder andere 
Ausgaben tor fehlerhafte Produkte an. 

6. Alie direkt, indirekt entstandenen oder Folgeschiidl!n welcher Art auch 
lmmer, die Falge eines Mangels sind sind ausdriicklich ausgeschlossen. 

7. Diese Garantie wird anstelle a!ler anderen Garantien, Bedingungen, 
ausgedri.kkt oder impliziert, bezUglich dl!r Qualitiit, handelsiJb!ichen 
Brauchbarkeit oder Eignunq fl.it j~en bestimmten Zweck ausgegeben. 

8. Niemand, ob Vertreter, Cehi!fe oder Mitarbeiter van Desoutter, ist befugt, 
die Bedingungen dieser beschrankten Garantie wie auch immer zu 
erweitern oder zu veriindern. 

Printed in England 

0 GARANTfA DESOUTTER 
1. E.ste producto Deso1.1tter se 9arantlza contra materiales o mano de obra 

deftctuosos, durante un periodo miiximo de 12 meses a partir de la fecha 
de compra ya sea a Desoutter o a cualquiera de sus agentes, siempre que su 
uso este 1im1tado a un turno de trabajo sencillo duranle dicho perfodo, Si el 
prornedio de uso excede el de un turno de trabajo sendllo, el periodo de la 
garantfa seni reducido a prorrateo. z. Si durante el perfodo de la garantfa, el producto parei:e ser defectuoso en 
cuanto a materiales o mano de obra, deberci. sel devuelto a Desoutter O a 
cualquiera de sus agentes, junta con una breve descripci6n del defect(). A su 
sola discreci6n, Desoutter podrii disponer la reparadOn o el reemplazo gratis 
de los elementos que se consideran responsabres de los materiales o ma no de 
obra defectuosos. 

3. E.sta garantfa no es aplicable a productos que han sido abusados, mal 
usadoso alterados, o gue han s1do reparados usando piezas de repuesto que 
no lean piezas autE!nticas Oesoutter, o que han sido reperados por otros 
que no sean Oesoutter o cualquiera de sus agentes d& servicio autorizados. 

4. Sl Desoutter incurre en qastos debidos a la correccl6n del abuso, mal uso, 
dal'lo accidental o modificac16n no autorizada, dicho.s gasto.s decer;Sn ser 
reembolsados en su totalidad a Desoutter. 

5. Desoutter no acepta ninguna reclamaci6n en concepto de mano de obra 
u otros gastos pertinentes a prodoctos defectuosos. 

6. Todos los dal'los directos, fortuitos o resultantes en modo alguno de 
cualquier defecto seriin expresamente excluidos. 

7. Esta garantia se otorga en lugar de cualquier otra garantfa, o condiciones, 
expresas o implfcita;. referente a calidad, comercia"bilidad o convenienda 
para cualquier proposito dado. 

8. Nadie, ~ .sea un agente, ayudante o emp1eado de Desoutter, esta 
autorizado a al'ladir o modificar los tE!rminos de esta garantfa limitada de 
cualquier manera que sea, 

A GARANTIEVOORWAARDEN WJ 1. Dit Desoutter product is gedurende 12 maanden gegarandeerd tegen 
materiaa/. en/Of construdi£fouten, op voorwaarde dat het gedU!ende die tijd 
alleen in enkelvoudige plo~bediening wordt gebruikt. lndien het gebruik 
enkelvoudige ploegl5ediening overtrett, dan wordt de garantie periOde naar 
verhouding verkorl Oeze garantie zal ingaan op de dag dat het aangekochte 
Desoutter product geleverO wordt door ofwel Oesoutter of een van llaar 
officieel erkende agenten. 

2. lndien het Desoutter product gedurende de garantie periode gebreken 
vertoont ten gevolge van een materiaal- en/of constnJctiefout. dient het 
Desoutter prOduct biilnen de garantie termijn met een korte beschrijving van 
het defect te warden geretourneerd naar Desoutter of een van haar offic1eel 
erltende agenten. Desoutter zal op haar beurt de artikelen die gebreken 
vertonen ten gevolge van een materiaal- en/of constructiefout vertonen 
herstellen of vervangen. 

3. Om aanspraak te kunnen maken op garantie zullen periodiek onderhoud en/ 
of hersteRingen steeds uitgevoerd moeten zijn door Desoutter en/of haar 
offideef erkende agenten. -De garantie komt te vervallen lndien de Desoutter 
producten misbruikt warden, op onjuiste wiiz:e _gebruikt worden, door een 
onqeval beschadigd warden, veranderd zijn of mdien ze gerepareerd of 
onaerhouden zijn door een niet door Desoutter erkende reparateur en/of met 
niet originele Oesoutter onderdelen. 

4. In alle gevallen bedoeld in artikel 4 zullen de onkosten (met inbegrip van 
de arbe1dskosten) qemaakt door Desoutter warden gefactureerd. lngeval 
de klant om hersteI/ing waagt zal deze eveneens warden gefactureerd. 

5. Desoutter zal niet aansprakelijk zijn voor eventuele directe of indirecte 
schade (zoals met name tijdverlies, commerciele schade, administratieve 
kosten, enige votm van schadevergoeding), behoudens hetgeen wordt 
vaorzien in"het hierboven vermelcfe artikel 3. 

6. De?e garantie wordt gegeven in plaats van alle andere garanties of voor­
waarcfen met betrekking tot de kwaliteit, verkoop ba<irheid of geschiktheid 
voor enig bepaald doe!. 

7. Geen enKel persoon, met inbegrip v<in agenten en werknemers van 
Desoutter, heeft het recht om 1ets aan de voorwaarden van deze 
beperkte garantie toe te voegen of deze op enigerlei wijze te veranderen. 

0 

0 

GARANTIE DESOUTTER 
1. Ce produit Desoutter est garanti contre les vices de main d'oeuvre ou de 

fabrication, pendant une petiode maximum de 12 mois a compter de la 
date d'achat aupres de Desoutter ou de ses agents, dam la mesure oU 
son usage est limite a une seufe equipe de travail pendant cette periode. 
Si le taux d'utilisation exc@de celui dune seu\e equipe de travail, la 
periode de garantie sera reduite proportionnellement 

2. Si, pendant la perlode de garantie, le produit semble prbenter des vices 
de main d'oeuvre ou de fabrication, ii do it etre renvoye a sa discretion, 
organisera la reparation au le remp1acement gratuit des articles juges 
defectueux ROUr cause de vice de main d'oeuvre au de fabrication. 

3. Celli!_garantie sera annulee s'il x,a a eu abus, niauvaise utilisation ou 
modification des produits, OU s II ont ete re~res en utilisant des pikes 
de rechange autres que celles prescrites par Desoutter ou par une 
personne autre que Desoutter ou l'un de ses agents agrees. 

4. Au cas oU Desoutter encourait des depcnses pour rectifier un defaut 
esultant d'abus, de mauvaise utilisation, de deterioration accidentelle ou 
de modification non autorisee, ces depenses seront A la charge totale du 
client 

5. Desoutter n'accepte aucune reclamation en termes de main d'oeuvre ou 
d'autres depenses effectuees sur les produits detectueux. 

6. Toutes les deteriorations directes, accidentelles ou indirectes, quelles 
qu'elles soient. provenant d'un aefaut quelconque, sont expressement 
exclues. 

7. Cette garantie rem place toutes les autres garanties ou conditions, 
expresses OU implicit/es, quant .\/a qua/ite, /a Commercialisation OU 
l'adequation du produit pour un objectif particulier. 

8. Personne, gue ce soit un agent, un serviteur ou un employe de Desoutter, 
n'est autorise a ajouter ou modifier d'une fa~on que!-
conque les tetmes de cette garantie limitee. 

GARANZIA DESOUTTER 
l. Questa prodotto Desootter e garantito da difetti di Javorazione 0 dei 

materiali per un periodo massfmo di 12 mesi a partire dalla data di 
acquisto presso D~outter o i $Uoi rappresentantl, sempre che ii suo 
impiego sia stato Umitato ad un unico turno per tutto quel periodo; se ii 
ritmo i:li impiego supera ii funzionamento durante un unico tumo, la 
durata della garanzia deve essere ridotta in modo proporzionale. 

2. Se durante ii periodo della garanzia ii prodotto presenta difetti 
lavorazione o dei material~esso deve essere restituito alla Desoutter o suoi 
rappresentanti, unitamente ad una breve descrizione del presunto 
difetto. La Desoutter dl!!CiderA, a sua discrezione, se dar d1sposizioni per la 
riP,arazione o sostituzione gratuita dei componenti che ritiene essere 
d1fettosi, quale risultato di aifetti la lavorazione 0 dei materiali. 

3. Questa garanzia none valida per quei prodotti che sono stati usati in modo 
cattivo o improprio modificati, o che sono stati riparati usando ricambi non 
origil')ali ~esoutter e non dalla Oesoutter o dai suoi rappresentanti 
autonzzat1. 

4. Se la Desoutter dovesse andare incontro a spese ~r riparare un guasto 
causate da cattivo uso, uso improprio, danni acc1dentali o modifica non 
autorizzata. essa richiedarA H rlmbOrso totale di tale spesa. 

5. Desoutter non accetta nessuna richiesta di rbarcimento per spe:se di 
manodopera o di altro tipo causate da prodotti difettosi. 

6. Si escludono espressamente danni diretti, incidentali o indiretti di 
qualsiasi tipo dov1.;ti a qualsiasi difetto. 

7. Questa garanzia viene data al posto di ogni al tr a garanzia o condizione, 
espressa o implicita, riguardante la qualita, commerciabilita o idoneita 
per qualsiasi scopo particolare. 

8. N~suno, neppure 1 rappresentanti, dipendenti o lmpiegati delta 
Desoutter, e autorizzato ad ampliare o modificare, in qualsiasi modo, i 
termini di questa garanzia limitata. 

PartNo.328003 Issue 1 1.98 Page 1of2 



Guarantee 
Desoutter limited Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

• 
GARANTIA DESOUTTER 
1. Este produto Desoutter esta garantido contra defeito de fabrico ou de 

material, pelo prazo m<iximo de 1 Z meses a con tar da data da compra 
feita a Desoutter ou aqs seus agentes, com a condi~ao de que a utillza~iio 
do produto se tenha limitado ao funcionamento em turno Unko durante 
o referido perlodo. Caso a utilizai;§o tenha ultrapassado os limites do 
funcionamento em turno Unico, o prazo de garantia ser.i reduzido 
~roporcionalmente. 

2. Caso o produto apresente sinais de defeito de fabrico ou de material 
durante o periodo de garantia, dever.i ser devolvido a Desoutter ou aos 
seus agentes, juntamente com uma breve descri~iio da suposta falha. 
Ficara a criteria exclusive de Desoutter a decisiio de providenciar ou 
substituir gratuitamente os artigos considerados imperfeitos devido a 
defeito de fabrico ou de material. 

3. A presente garantia niio se aplicar.i a produtos que tenham side 
submetidos a abuse, utiliza,ao incorrecta ou modific.a,ees, ou a 
repara~6es com outras p~as que niio as genufnas p~as sobressalentes 
Oesoutter, por outro agente que niio o pr6prio fabricante Oesoutter ou 
um t€:cnico de reparai;oes autorizado pelo mesmo. 

4. Caso a Desoutter incorra alguma despesa na reparai;lio de uma falha 
resuftante de abuso, utilizai;iio incorrecta, dano acidental ou modiflcai;iio 
nao autorizada, tal despesa devetii ser integralmente satisfeita. 

5. A Desoutter niio aceita qualquer reivindicai;iio pertinente a miio-de-obra 
ou despesa de outra natureza, respeitante a prOdutos defeituosos. 

6. Quaisquer danos directos, acidentais ou resultantes do acto, que 
decorram de qualquer falha, estao expressamente excluidos. 

7. A presente garantia substitui todas as demais garantias, ou condi~Oes, 
expressas OU implfcitaS, pertinenteS ti qualidade, OU adequa,iiO do 
produto a qualquer flnafidade especffica. 

8. Nenhuma pessoa, seja agente, empregado ou funcioniirio de Desoutter, 
esta autorizada a fazer aaitamentos e/ou modificar, os termos desta 
garantia limitada, seja de que forma fOr. 

.l!IJ. DESOUTTER GARANTI 
W' 1 . Dette Deso utter l?rodukt er garanteret mod defekt udforelse eller materiale 

for en periode pa maksimalt 12 mAneder efter den date, det blev indk0bt 
fra Desoutter eller dennes agenter, forud sat dets brug begrienses til 
enkeltholdsdrift under hete aenne periode. Hvis brugen overstiger enkelt­
holdsdriftniveau, vii garantiperioden blive reduceret pa en pro rata basis. 

2. Hvis produktet forekommer af were defekt med hensyn til udforelse el!er 
materiale indenfor garantiperioden, skal det retumeres til Desouttet, eller 
denne agenter sammen med en kort beskrivelse af den anf0rte defekt. 
Deso utter vii efter \!get sk0n arrangere en ten reparation eJ!erl udskiftning af 
ddanne dele, som anses for defekte, enten pa grund af defekt udf0relse 
eller materialer. 

3. Denne garanti vii oph121re med at viere gieldende for plrodukter, som er 
blevet misbrugt, brugt, forkert eller moOificeret, etler er blevet reparet 
med reservedele, som ikke er iegte Desoutter reservedele eller af andre 
end Desoutter, eller dennes autoriserede agenter. 

4. Hvis Desoutter skulle padrage sig nc:igen som heist udgifter i forbindelse 
med korrigering af en defeli:t, som sk:yldes misbrug, forkert brug, 
h<£ndeligt uheJQ eller uautoriseret modiflcering, vn Oesoutter kr<eve at 
sAdanne udgifter bliver godgjort fuldt ud. 

5. Desoutter accepterer ikke noget krav for arbejdsl0n eller andre 
udgifter i forbindelse med delekte produkter. 

6. Aile direkte, tilfieldige e!ler deraf f0lgende skadet, som stammer fra nogen 
som heist defekter, er udtrykkeligt udelukket. 

7. Denne garanti gives i stedet for alle andre garantier, eller betinge!ser, 
udtrykke!ige eller underforstaede, med hensyn til kvaliteten, sargbarheden 
eller egnefheden for noget som heist specielt formal. 

8. lngen personer, hvadenten en Oesoutter agent, - underkontrahent eller -
ansat, er autoriseret til at tilfeje til eller moaiflcere betingelserne i denne 

Printed in England 

• 
GARANT[ FRA DESOUTTER 
1. Dette produktet fra Desoutter garanteres mot mangler ved utf0relse og 

matenale i mahimalt 12 mJneiler ettet at det et kj0pt fra Des".utt~r ~Uer 
deres forhandlere, under forutsetning av at bruken begrenses td drift 1 
enkelt-skift i denne perioden. Hvis produktet brukes utover drift i enkelt· 
skift, ska! garantiperioden reduseres forholdsmessig. 

2. Hvis produkte i 10pet av garantiperioden viser seg a ha mangler ved 
utforelse el!er materiale, skal det returneres til Oesoutter eller deres 
forhandlere1sammen med en kort beskrivelse av den angivelige mangelen. 
Desoutter Skal etter eget skj0nn avgj0re om de vii reparere elfer skifte ut 
deler som ansees a ha maf"!gler pa grunn av utforetse eller materiale. 

3. Denne garantien dekker ikke produKter som er mishandlet, mis brukt eller 
endret, eller er reparet ved hjelp av annet enn originale Desoutter-deler 
eller utf0rt av and re enn DesOutter eller deres autoriserte service­
representanter. 

4. Hvis Desoutter ~drar seq kostnader i forblndelse med utbedring av en 
mangel som skY.fdes misfiandling, misbruk, ti1feldig eller uautorisert 
endnng, ska! s!1ke kostnader dekkes i sin helhet avl<.unden. 

5. Oesoutter aksepterer ingen krav om erstatning for arbeidsutgifter elter 
andre kostnader i forbindelse med produkter med mangler. 

6. Alie direkte skader, indirekte skader eller f0lgesskader som skyldes 
eventuelle mangler, dekkes lkke av denne garantien. 

7. Denne garantien gjelder i stedet for alle andre garantier, eller vilkar, uttrykt 
eller unC::lerforstAtt, n.ir det gjelder kvalitet, salgbarhet eller egnethet for 
bestemte formal. 

8. lngen, verken en forhandler, medarbeider eller ansatt hos Desoutter, har 
autorisasjon til a tilfoye eller a endre vilkAnene p.i noen mate i denne 
begrensede garantien. 

• 
DESOUTTER GARANTI 
1. Denna Desoutter-produkt garanteras mot defekt utfOrande eller material i 

en period av h6gst 12 m.inader efter ink6psdatum frAn Desoutter eller 
deras ombud, fOrutsatt att dess anviindning iir b~riinsad till 
enkelskiftarbete under he1a denna period. Om anvandningsfrekvensen 
Overskrider enkelskiftarbete skall garantiperioden reduceras i motsvarande 
man. 

2. Om produkten under garantiperioden verkar vara defekt betriiffande 
utforande eller material, skall den .iterliimnas till Desoutter eller dess 
ombud tillsemmans med en kortfattad beskrivning av den pastadda 
defekten. Desoutter skall efter eget gottfinnande ordna med reparation 
eUer utbyte av sAd!na komponenter som anses felaktiga pa grund av 
defekt utfC:irande eller material. 

3. Denna garanti upphOr att giilla fC:ir produkter som misshandlats, 
missbrukats eller modifieratsl eller som har reparerats med nAgot annat an 
iikta Desoutter reservdelar el er av n.igon annan iin Desoutter eller dess 
auktoriserade serviceombud. 

4. Om Desoutter skulle adraga sig nagon utqift vid il.tgiirdandet av en defekt 
Som orsakats av misshandel, missbruk, ofi'ivillig skaCla eller icke 
auktoriserad modifiering ktaver de att denna utgift till fullo betalas. 

5. Oesoutter accepterar inte att ansprak gOrs pi!. arbetskostnader eller andra 
omkostnader for defekta produkter. 

6. Alla direkta efler tillfiilliga skador eller fOJjdskador som uppkommer pa 
grund av n~gon defekt undantages ut~kligen. 

7. Denna 9aranti liimnas i stallet for alla andra garantier, eller villkorl 
uttryckliga eller underfOrst<idda, betriiffande lcvalitet, siiljbarhet el er 
liimpligl'iet fC:ir nAgot bestamt iindam.il. 

8. fngen, vare sig ombud1 tjiinsteman el/er arbetstagare hos Oesoutter har 
belogenhet att lag9a till eller modifiera villkoren 1 denna begriinsade 
garanti pa nagot satt. 

l9ft. DESOUTTER-YHTION ANTAMA TAKUU 
V 1. Tiillii Desoutter-tuotteella on takuu joka kattaa mahdo11iset 

valmistusvaiheessa aiheutuneet viaflisuudet tal vial!iset materiaalit 
enintiliin 12 kuukauden ajaksi laskettuna siita piiiviimiiiiriista, jolloin tuote. 

e 

,. 

on hankittu Desoutter-yhtiO!tii tai sen myyntiedustajilta, ja edeUyttiien, 
etta tuotteen kiiyttO ra1oitetaan yhteen tycivuoroon tiimil.n ajanjakson 
aikana. Jos kiiytti:iii lisiitiiiin yhtii tyOvuoroa enemmiiksi, takuun kattama 
ajanjakso sup1stuu miiiiriisuhteessa tuotteen kayttOOn. 

2. Jos tuotteessa ilmenee takuun ajanjakson aikana valmistusvaiheessa 
aiheutunutta tai materiaaleista johtuvaa viaHisuutta, se on palautettava 
Desoutter-yhtiOlle tai sen myyntiedustajalle, ja mukaan on liitettavii lyhyt, 
kyseistii vikaa koskeva kuvaus. Desoutter tu lee harkintansa mukaisest1 
jarjestiimiiiin maksutta sellaisten tuotteiden korjauksen tai vaihtamisen, 
1oissa todetaan valmistusvaiheessa syntynyt tai materiaalien aiheuttama 
viallisuus. 

3. Tiimii takuu ei kata tuotteita, joita on kaytetty asiattomasti tai viiiirin tai 
joihin on tehty muutoksia. Se ei kata myOskiiiin tuotteita, joita on korjattu 
multa kuin alkuperiiislii Oesoutter-yhti6n varaosia kiiyttiim.iillii tai joiden 
korjauksen on suorittanut i"oku muu kuin Desoutter-yhtiO tai sen 
valttuuttama huolto henki OstO. 

4. Jos Desoutter-yhtiOlle aiheutuu sel/aisen vian korfauksen synnyttiimiii 
kulu!a, joka vika on aiheutunut tuotteen asiattomasta tai viiiir1n 
kiiytlamisestii, vahingossa sattuneesta vaurioitumisesta tai tuotteeseen 
tehtyjen valtuuttamattomien muutosten seurauksena, yhti6 vaatii niiiden 
kuluJen korvaamisen kokonaisuudessaan. 

5. Desoutter ei ota vastattavakseen minka.iinlaisia viallisiin tuotteisiin 
niihden esltettyjii tyOkuluihin tai muihin kustannuksiin liittyviii 
maksuvaateita. 

6. Takuu ei kata minkiiiinlaisia vikojen mahdollisesti aiheuttamia suoranaisia, 
satunnaisia tai kiiytOn seurauksena aiheutuvia kustannuksia. 

7. T.iim.ii takuu annetaan kalkkien muiden suoraan tai epiisuoraan 
vaikuttavlen takuiden tai ehtojen asemasta tuotteen laatuun, 
myyntikelpoisuuteen tai tiettyyn tarkoitukseen sopivuuteen niihden . 

8. Oesoutter·yhtiOn myyntiedustajiUa, pa!veJuhenkil6stOJJ.ii tai tyC:in tekijOiJJii 
ei ole valtuuksia tehdii flsilyksiii tai muutoksia tiimiin rajoitetun takuun 
ehtoihin milliiiin tavalla. 
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DESOUTTER INTERNATIONAL SERVICES 

AUSTRALIA, NZ I I 
Atlas Copco Tools Australia 

P 0 Box 6133 Blacktown 
NSWZ148 

3 Bessemer Street 
Blacktown NSWZ148 

AustraHa 
Tel: (61) 2 9621 9900 
Fax: (61} 2 9621 9966 

DISTRIBUTOR 

I I MARKETS 

Desoutter lntemational 
Eaton Road 

Heme/ Hempstead 
HP2 7DR 
England 

Tel: (44) 1442 344 300 
Fax: (44) 1442 344 602 

CPD ASIA I I 
CPD International Asia Pacific 

PO Box 1516 
Shatin Central Post Office 

New Territories 
Hong Kong 

Tel: (852) 2357 0963 
Fax: (852) 2763 1875 

Worldwide sales and after sales services through Desoutter 
sales companies and distributors in all major world markets. 

AUSTRIA I I BENELUX I I FRANCE 

Desoutter Austria Desoutter Ltd. Georges Renault SA (Sales) 
Guido Rutgersstrasse 50 Boulevard Du Souverain Espace LumiBre 
2201 Gerasdort I Wien 47 VorsUaan BaUment5 

Austria Bruxelles 1160 Brussels 57 boulevard de la Republique 
Tel: (43) 2246 4677 Tel: (32) 2660 4938 78403 Chatou Cedex 
Fax: (43) 2246 4682 Fax: (32)2672 6092 France 

Tel: (33) 1 30 09 60 00 
Fax: (33) 1 30 71 96 70 

ITALY I I NEDERLANDS I I PORTUGAL 

Desoutter Jtaliana S.r.J. Desoutter Limited Desoutter S.A. (Portugal) 
Viale Repubblica 65 Charles PeUtweg 7 - 8 Rua Femao Lopes n' 9 - 2' Esq 

20035 Ussone 4827 HJ Breda 1000 Lisboa 
Italy Netherlands Portugal 

Tel: (39) 039 244 101 Tel: (31) 765 878 668 Tel: (35) 11 315 87 92 
Fax: (39) 039 465 5025 Fax: (31) 765 878 825 Fax: (35) 11 315 87 93 

SPAIN I I UNITED KINGDOM I I USA 

Desoutter S.A. Dessoutter UK Sales Ltd Chicago Pneumatic Tool Co. 
cJSerrano 120 Eaton Road NASC 
28006 Madrid Heme/ Hempstead 1800 Overview Drive 

Spain HP2 7DR Rock Hill 
Tel: (34) 91 590 3152 United Kingdom South Carolina 29730 
Fax: (34) 91 590 3161 Tel: (44) 1442 344 300 USA 

Fax: (44) 1442 344 600 Tel: (1) 803 817 7000 
Fax: (1) 803 817 7257 

~ '" 
Dessoutter Limited. 

~·-1~£1'ffidi .. 
Eaton Road, Heme/ Hempstead, HP2 7DR 
Tel: (44) 1442 344 300 
Fax: (44) 1442 344 600 

I I GERMANY 

Desautter GmbH 
Edmuncf..Seng-Stra/Je 3-5 

63477 Maintal 
Germany 

Tel: (49) 6181 4110 
Fax: (49) 6181 411184 

I I SOUTH AFRICA 

Atlas Copco (Pty) Ud 
PO Box 14110 Witfield 1467 

Hughes Business Park 
or 

Salinga Road Witfield Ext 30 
Boksburg 1460 South Africa 

Tel: (27) 11 821 9300 
Fax: (27) 11 821 9360 

I I IND/A 

Chicago Pneumatic Sales 
A Division of Atlas Copco India Ltd 

Chemtex House, First floor 
Main Street, Hiranandani Complex 

Powai, Mumbai - 4000 76 
India 

Tel: (91) 22 570 89 11 
Fax: (91) 22 570 50 42 

I 
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IGNITION HAZARD ASSESSMENT 
against the requirements for Group II Category 2 equipment 

for 2HM5 & 2H410 motors 

Potential Ignition Source Measures applied Ignition 
( 1 l to prevent the protection used 

Normal operation Expected malfunction source becoming 
(1 a) (1 b) effective (3) 

(2) 
Hot surfaces Hot surfaces Installer I user to EN 13463-1 2001, 
Type tests under Type tests were conducted ensure adequate 6.1 & 15 
conditions of normal after oil and grease had been ventilation around the 
lubrication showed the wiped off internal product, to avoid heat Temperature class 
maximum temperature components, to simulate dry build up. 85 °C (T6). 
reached by external running conditions; the air 
parts to be 23 'C supply was un-lubricated. User to follow product This hazard 
above ambient Under such conditions, the instructions regarding assessment to be 

maximum temperature rise service intervals and supplied to the 
Product is designed to was 35 'C above ambient lubrication of the air installer I user, 
operate in a maximum supply. who shall apply the 
ambient temperature measures 
of +40°C. indicated. 

Heavy duty use tends 
to cause cooling in 
pneumatic motors, due 
to exoansion of the air. 
Flammable Flammable substances Installer I user to EN 13463-5 2003, 
substances Under conditions of foreseen ensure that exhausted 4.5.1 & 15 
Vaporized lubricating malfunction, internal oil does not reach the 
oil is continuously temperature rises do not conditions necessary This hazard 
exhausted in the air create conditions leading to for ignition when assessment to be 
stream The ignition of lubricants, due to motors are supplied to the 
recommended oil, the fact that oil vapour is only incorporated into installer I user, 
Shell Tellus T15, has a present in the fast moving, complete machines. who shall apply the 
flash point of 150°C. cool air stream measures 

Maximum external indicated. 
temperature reached by the 
product is more than 50°C 
below the flash point of the 
oil. 

Electrostatic charges Electrostatic charges Installer I user to EN 13463-1 2001, 
Not assessed as being No additional effect foreseen ensure that: 7.4 & 15 
a hazard which could as a result of malfunction of • the workpiece is 
be generated by the the motor. earthed Group llC 
product, which does • the motor is earthed 
not have any external via its mounting or This hazard 
non-conductive parts. by fitting an anti- assessment to be 
Could possibly be static air supply supplied to the 
generated by the hose. installer I user, 
process e.g. if the who shall apply the 
motor is used to drive measures 
a non-conductive belt indicated. 
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Potential Ignition Source Measures applied to Ignition 
( 1 l prevent the source protection 

Normal operation Expected malfunction becoming effective used 
(1 a) (1 b) (2) (3) 

Mechanicall>'. Mechanicall>'. generated Motor housings contain EN 13463-1 
generated SQarks SQarks less than 7.5% 2001, 8.2 & 15 
Friction or impact Unprotected aluminium alloy magnesium, considered 
between aluminium motor housings may be acceptable for Group 11 This hazard 
motor housings and subject to friction or impact Category 2 equipment . assessment to be 
iron or steel by iron or steel objects in the Installers I users to be supplied to the 
components do not vicinity. This can occur by informed that motors are installer I user, 
result from normal accident or through poor not to be used in zones who shall apply 
operation of the design of the machine into 0 or 20, nor in mines. In the measures 
motors. which the motors are other zones, friction or indicated. 

incorporated. impact with iron or steel 
objects shall be guarded 
aqainst. 

Exothermic reaction Exothermic reaction No ignition source. EN 1127-1 1997, 
including self-ignition including self-ignition of 5.3.14 
of dusts dusts 
The design of the Normal wear does not result 
motors ensures that in rubbing contact between 
rotating steel aluminium and steel nor in 
components do not the production of aluminium 
contact the aluminium powder. 
housinas. 
Adiabatic Installer I user to ensure EN 1127-11997, 
comQression & shock the compressed air 5.3.13 and EN 
waves supply system is 13463-12001, 15 
Not a hazard caused designed and 
by pneumatic motors, maintained so as to This hazard 
but is a hazard operate safely in the assessment to be 
associated with anticipated environment. supplied to the 
compressors, installer I user, 
reservoirs, pipework who shall apply 
etc. the measures 

indicated. 
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(1) DECLARATION OF CONFORMITY CE 
(Fr) DECLARATION DE CONFORM/TE 

(2) We: 
(Fr) Nous 

(3) declare that the product(s): 
(Fr) declarons que Jes produits 

(4) Machine type(s) : 
(Fr) type(s) 

Reference (Reference) 

2H 410 - xxx ATEX 

2H M5 -xxx ATEX 

ATEX Class : 112G TS llC 085° 

DESO UTTER 
38 rue Bobby Sands 
BP 10273 
44800 Saint Herblain 
France 

PNEUMATIC MOTORS 
MOTEURSPNEUMATIQUES 

Coller ici: (Stick here:) 

Etiquette de boite (Box label) 

(5) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the 
Member States relating : 
(Fr) est (sont) en conformite avec Jes exigences de la Directive du conseil, concernant Jes legislations des etats membres 
relatives: 

(12) to "Explosive atmosphere" 94/9/EC (23/03/94) 
(Fr) aux ''Atmospheres Explosives" 9419/CE (23103194) 

(9) applicable harmonised standard(s) : 
(Fr) Norme(s) harmonisee(s) applicable(s) : 

EN-13463-1 

The product file has been stored under n°06022365 at lntertek - ETL Semke - UK 
(Fr) Le dossier produit est enregistre sous le n° 0 6022365 chez lntertek- ETL Semko -UK. 

(10) NAME and POSITION of issuer : 
(Fr) NOM et FONCTION de l'emetteur : 

(11) Date : 08/09/2008 
(Fr) Date 

2050496833 _ 2 _ DOCATEXMotorU nit.doc 1/3 

B.BLANCHET 
(General Manager) 

SUPPORT(s)-CADRE(s) SCD_ 167 _00.DOT 



(1) DECLARATION OF CONFORMITY CE: 
(Fr) DECLARATION DE CONFORM/TE 

DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, DESOUTTER - (3) erklaren hiermit, daB das (die) Produkt(e): 
DRUCKLUFTSCHLEIFMASCHINEN MIT SCHLEIFSCHEIBE - (4) Typ(en) : - (5) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Angleichung der 
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (6) fi.ir " Maschinen " 981371EG (26/06/98) - (7) fi.ir " Elektromagnetische Storfreiheit " 8913361EG 
(03/05/89) - 931681EG (22/07/93) - (8) fi.ir "Niederspannung" 731231EG (19/02/73) - 931681EG (22/07/93) entspricht (entsprechen). -(9) 
geltende harmonisierte Norme(n) - (10) NAME und EIGENSCHAFT des Ausstellers: - (11) Datum: - (12)" Explosionsgefahrdeten" 94191EG 
(23/03/94) 

NEDERLANDS <DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma: DESOUTTER - (3) verklaart hierbij dat het 
(de) produkt(en) : SLIJPMACHINE - (4) type : - (5) in overeenstemming is (zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de 
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (6) " machines" 981371CEE (26/06/98) - (7) " elektromagnetische 
compatibiliteit " 8913361EG (03/05/89) - 931681EG (22/07 /93) - (8) " laagspanning " 721231EG (19/02/73) - 931681EG (22/07 /93) - (9) geldige 
geharmoniseerde norm(en) - (10) NAAM en FUN CTI E van de opsteller : - (11) Datum - (12) " Richtlijn " 94191EG (23/03/94) 

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi DESOUTTER - (3) Forklarar att maskinen : 
TRYCKLUFTSSL/PMASKIN - (4) Maskintyp : - (5) For vilken denna deklaration galler, overensstammer med kraven i Ministerradets direktiv om 
harmonisering av medlemsstaternas lagar rorande - (6) "maskiner" 981371EEG (26/06/98) - (7) "elektromagnetisk kompatibilitet" 
8913361EEG (03/05/89) - 931681EEG (22/07/93) - (8) "lagspanning" 731231EEG (19/02/73) - 931681EEG (22/07/93) - (9) Harmoniserade 
standarder som tillampats: - (10) Utfardarens namn och befattning: - (11) Datum: - (12) Direktiv 94191EG (23/03/94) 

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKUERING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi DESOUTTER - (3) Erklrerer at produktet/produktene 
: SL/PEMASKINER MED SL/PESKIVE - (4) av type : - (5) er i overensstemmelse med de krav som finnes i Ministerradets direktiver om 
tilnrerming av Medlemsstatenes lover vedr0rende : - (6) "maskiner" 981371EF (26/06/98) - (7) "elektromagnetisk kompatibilitet" 
8913361EF(03/05/89) - 931681EF (22/07/93) - (8) " lavspenning" 731231EF (19102173 - 931681EF (22/07/93) - (9) Harmoniserende standarder 
som er anvendt: - (10) Utsteders navn og stilling : - (11) Dato: - (12) Direktiv 94191EG (23/03/94) 

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKUERING - (2) Vi DESOUTTER - (3) erklrerer at produktet(erne) : 
SL/PEMASKINER MED SL/PESKIVE - (4) type : - (5) er i overensstemmelse med kravene i Radets Direktiv vedr. tilnrermelse mellem 
medlemslandenes love for - (6) "maskiner" 981371EF (26/06/98) - (7) "elektromagnetisk kompatibilitet" 8913361EF (03/05/89) - 931681EF 
(22/07 /93) - (8) "lavsparnding" 731231EF (19/02/73) - 931681EF (22/07 /93) - (9) Greldende harmoniserede standarder : - (10) Udsteder, navn og 
stilling : - (11) Dato - (12) Direktiv 94191EG (23/03/94) 

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EV - (2) Me Toiminimi DESOUTTER - (3) vakuutamme, etta tuote 
I tuotteet : LAIKKAHIOMAKONE - (4) tyyppi(-pit) : - (5) on I ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston jasenmaiden lainsaadantoa koskevien 
direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (6) "koneita" 981371EY (26/06/98)- (7) "elektromagneettista yhteensopivuutta" 8913361EY 
(03/05/89) - 931681EY (22/07/93) - (8) "matalajannitteita" 731231EY (19/02/73) - 931681EY (22/07/93) - (9) yhdenmukaistettu(-tut) soveltuva(t) 
standardi(t): - (10) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA- (11) Paivays - (12) Direktiv 94191EG (23/03/94) 

ESPANOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros DESOUTTER - (3) declaramos que el producto : 
AMOLADORAS NEUMA TICAS CON MUELA - (4) ti po de maquina : - (5) es conforme a los requisitos de la Directiva del Consejo sobre la 
aproximaci6n de las leyes de los Estados Miembros con relaci6n - (6) a la "maquinaria" 981371CE (26/06/98) - (7) a la "compatibilidad 
electromecanica" 8913361CE (03/05/89) - 931681CE (22/07/93) - (8) a la "baja tension" 731231CE (19/02/73) - 931681CE (22/07/93) - (9) 
norm as armonizadas aplicadas : - (10) Nombre y cargo del expedidor : - (11) Fecha - (12) Directiva 94191EG (23/03/94) 

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE - (2) N6s DESOUTTER - (3) declaramos que o produto: 
REBARBADORAS DE DISCO - (4) tipo de maquina: - (5) esta em conformidade com os requisitos da Directiva do Conselho, referente as 
legisla9oes dos Estados-membros relacionados com: - (6) "maquinaria" 981371CE (26/06/98) - (7) "compatibilidade electromagnetica" 
89/336/CE (03/05/89) - 93/68/CE (22/07 /93) - (8) "baixa tensao" 73/23/CE (19/02/73) - 93/68/CE (22/07 /93) - (9) Normas harmonizadas 
aplicaveis - (10) Nome e cargo do emissor: - (11) Data: - (12) Directiva 94191EG (23/03/94) 

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa : DESOUTTER - (3) dichiara che il(i) prodotto(i): 
SMERIGLIATRICI A MOLA - (4) tipo: - (5) e (sono) in conformita con le esigenze previste dalla Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli 
Stati membri relative: - (6) alle "macchine" 981371CE (26/06/98) - (7) alla "compatibilita elettromagnetica" 8913361CE (03/05/89) - 931681CE 
(22/07/93) - (8) alla "bassa tensione" 731231CE (19/02/73) - 931681CE (22/07/93) - (9) norma(e) armonizzat(e) applicabile(i): - (10) NOME e 
FUNZIONE del dichiarante - (11) Data - (12) Direttiva 94191EG (23/03/94) 

EMHNIKA (GREEK) (1) .dHJ\QI:H nlHOTHTAI: EK- (2) H £m1p£fa: DESOUTTER- (3) oriAwv£1 UTT£u8uva 6n rn(m) TTpo"f6v(-vm): 
- (4) TUTTou(-wv) : - (5) £fvai auµcpwvo(-a) TTpoc; nc; aTTrnT~a£1<; Tr]<; Ooriyfac; rnu ruµ13ouAfou TTou acpopd Tl"JV TTpoatyy1ari Twv voµo8w1wv Twv 
Kpmwv µ£Awv Tl<; OX£T1Kt<; µ£ : - (6) Ta "1-1rixavr11.1arn" 981371EOK (26/06/98) - (7) Tl"]V "riAEKTpoµayVl")TIKrl auµJ3m6Tl")Ta" 8913361EOK 
(03/05/89) - 931681EOK (22/07/93) - (8) Tl"J "xaµriA(J 1aari" 73/231EOK (19/02/73) - 931681EOK (22/07/93) - (9) £<papµoaTto(-a) 
£vapµov1aµtvo(-a) TTp6TUTTO(-a): - (10) ONOMA KOi APMOb.IOTHTA rnu Or]Aouvrnc;: - (11) Hµ£poµrivfa - (12) Oahtia 94191EG (23/03/94) 

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENi 0 SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma DESOUTTER - (3) prohlasujeme, ze vyrobek 
(vyrobky): - (4) typ pffstroje (pffstroju): - (5) je v souladu s po:Zadavky smernic Rady EU o aproximaci prava clenskych statu EU, a to v techto 
oblastech: - (6) ,,pi'fstroje" 981371EC (26/06/98) - (7) ,,Elektromagneticka kompatibilita" 8913361EC (03/05/89) - 931681EC (22/07/93) - (8) 
,,Nfzke napetf" 731231EC (19/02/73) - 931681EC (22/07 /93) - (9) relevantnf harmonizovane normy: - (10) Jmeno a funkce osoby, ktera 
prohlasenf vystavila - (11) Datum - (12) 94191EG (23/03/94) 

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az: DESOUTTER - (3) kijelentjuk, hogy a termek(ek) : - (4) 
geptfpus(ok): - (5) megfelel(nek) a tagorszagok torvenyeiben megfogalmazott, alabbiakban szerepl6 tanacsi lranyelvek kovetelmenyeinek: - (6) 
"Gepek, berendezesek" 981371EC (26/06/98) - (7) "Elektromagneses kompatibilitas" 8913361EC (03/05/89) - 931681EC (22/07/93) - (8) 
"Alacsony feszi.Htsegu szabvanyok" 731231EC (19/02/73) - 93168/EC (22/07/93) - (9) alkalmazhat6 harmonizalt szabvany(ok): - (10) 
Kibocsat6 neve es adatai - (11) Datum: - (12) 94191EG (23/03/94) 
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(1) DECLARATION OF CONFORMITY CE: 
(Fr) DECLARATION DE CONFORM/TE 

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: DESOUTTER - (3) pareiskiame, kad gaminys(-iai): - (4) masinos 
tipas(-ai): - (5) atitinka Europos Tarybos Direktyv4. reikalavimus del valstybi4. nari4. lstatym4_, susijusi4_: - (6) su ,,masinomis" 98/37/EB 
(98/06/26) - (7) su ,,Elektromagnetiniu suderinamumu" 89/336/EB (89/05/03) - 93/68/EB (93/07/22) - (8) su ,,Zema (tampa" 73/23/EB 
(73/02/19) - 93/68/EB (93/07/22), suderinimo - (9) taikomi harmonizuoti standartai: - (10) lsdavusio asmens pavarde ir pareigos - (11) Data -
(12) 94/9/EG (23/03/94) 

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) IZJAVA ES 0 SKLADNOSTI - (2) Mi: DESOUTTER - (3) izjavljamo, da je izdelek (oziroma izdelki): - (4) 
vrsta stroja (oziroma vrste): - (5) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o priblizevanju zakonodaje drzav clanic glede: - (6) "strojev" 
98/37/ES (26/06/98) - (7) "Elektromagnetne zdruzljivosti" 89/336/ES (03/05/89) - 93/68/ES(22/07/93) - (8) "Nizke napetosti" 73/23/ES 
(19/02/73) - 93/68/ES (22/07/93) - (9) veljavnih harmoniziranih standardov: - (10) lme in funkcija izdajatelja - (11) Datum - (12) 94/9/EG 
(23/03/94) 

POLSKI (POLISH) (1) UE -DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma DESOUTTER- (3) oswiadczamy, ze produkt (produkty): -
(4) urzctdzenie typu (typ6w) : - (5) jest (saj zgodne z wymogami Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu kraj6w cztonkowskich i 
dotyczqcej: - (6) "maszyn i urzctdzen" 98/37/UE (26/06/98) - (7) Zgodnosci elektro-magnetycznej 89/336/UE (03/05/89) - 93/68/UE 
(22/07/93) - (8) "niskich napi~c" 73/23/UE (19/02/73) - 93/68/UE (22/07/93) - (9) stosowanych norm, wzajemnie zgodnych: - (10) Nazwisko i 
stanowisko wydajacego deklaracj!i_) : - (11) Data - (12) 94/9/EG (23/03/94) 

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER 0 SUHLASE - (2) My: DESOUTTER - (3) prehlasujeme, ze vyrobok (y): - (4) strojovy 
typ(y): - (5) zodpoveda poziadavkom Smernfc rady, tykajcich sa aproximacie zakonov clenskych statov, pre: - (6) "strojne zariadenia" 
98/37/EC (26/06/98) - (7) po "Elektromagneticku kompatibilitu" 89/336/EC (03/05/89) - 93/68/EC (22/07/93) - (8) po "Nfzke napatie" 
73/23/EC (19/02/73) - 93/68/EC (22/07 /93) - (9) zodpovedajuce harmonizacne normy: - (10) Meno a funkcia vystavovatel'a dokladu - (11) Datum 
- (12) 94/9/EG (23/03/94) 

LATVISKI (LAlVIAN) (1) EK ATBILSTTBAS DEKLARACIJA - (2) Mes, kompanija DESOUTTER - (3) deklarejam, ka sis (-ie) 
izstradajums (-i): - (4) ierTces tips (-i): - (5) atbilst Padomes DirektTvu prasTbam par dalTbvalstu likumu piemerosanu, kas attiecas uz: - (6) 
"mehanismiem" 98/37/EK (26/06/98) - (7) "elektromagnetisko savietojamTbu " 89/336/EK (03/05/89) - 93/68/EK (22/07/93) - (8) 
"zemspriegumu" 73/23/EK (19/02/73) - 93/68/EK (22/07/93) - (9) speka esosajam (-iem) saskal)otajam (-iem) standartam (-iem): - (10) 
Pieteiceja vards un amats - (11) Datums - (12) 94/9/EG (23/03/94) 

~){(CHINESE) (1) EC -B:tt'5a,ij (2) ~111: DESOUTTER (3) '51lf.l;!tf"=~ : - (4) *JL~~~: - (5) 

r-J.g-~ffl.~.ll5:HdSC' ~)E" 1¥9*§*11).I<: - (6)" tl.~" 98/37/EC (26/06/98) - (7)" ~fliU§3tt" 89/336/EC (03/05/89) - 93/68/EC (22/07/93) 

- (8)" g~JI" 73/23/EC (19/02/73)-93/68/EC (22!07/93)-(9)i§J1Jfj}i/UiUft :- (10).'.&~'J~'8~*Qit!l,~ -(11) SWl -(12) 94/9/EG (23/03/94) 

PYCCKlt1~ (RUSSIAN) (1) ,[l,EKJlAPAL..1111~ COOTBETCTBlt1~ - (2) Mb1: DESOUTTER - (3) 3HBmrnM, 'ffO npO.QYKL\~H: - (4) rnn 06opy.i:1osaH~s:1: - (5) 
COOTBeTCTByeT Tpe6osaH~s:IM .Q~peKrnBbl esponeVicKOro COBeTa OTHOC~TeJlbHO 3aKOHO.QaTeJlbCTB CTpaH-y'-laCTH~l.\ no: - (6) "MaWHHHOMY 
o6opy,QOBaHHIO" 98/37/EC (26/06/98) - (7) no "3neKTpOMarHHTHOH COBMeCTHMOCTH" 89/336/EC (03/05/89) - 93/68/EC (22/07/93) - (8) no 
"HH3KOMY Hanp~>KeHHIO" 73/23/EC (19/02/73) - 93/68/EC (22/07/93) - (9) npuMeHReMb/e coenacoeaHHb/e HOpMbJ: - (10) ct>aM~Jl~s:I ~ .QOJl>KHOCTb 
COCTaB~TeJlH -(11) ,[l,arn - (12) 94/9/EG (23/03/94) 
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